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M egjelen ik  m inden vusilrnap és csiltü rtlík ü n .

A „ Z o m b o r  és  V id é k e *1 k ia d ó - I
h iw ata ia  t is z te le t te l  k é r i  e lő 
f iz e tő it ,  h og y a z  e lő f iz e té s e k  
m e g ú jítá s a  i r á n t  a z  ille tő  p o s
ta h iv a ta lo k n á l a n n á l is in k á b b  
m ielő bb  in té z k e d n i s z ív e s k e d 
je n e k , hogy a  lap  s z é tk ü ld é s é 
ben fö n n a k a d á s  ne tö r té n jé k .Egy tanító nyugatomba vonulása.

— Brauner Adolf. —

Leiek em elő , szép  ü n n ep é ly  fulyl le 
a zom bori iz rae lila  iskola kerti he ly isé 
gében f. hó 2 9 -én  tlélelő il. B rauner 
Adolf lan iló , ak i 35  évig a  lan iló i rögös 
pályán m ű k ö d ö n , aki ezen  szép  és 
nagy időből 30 ével Z om bor ilju 
nem zedékének lan iló ja  és nevelőbe voll, 
aki a  zom bori zs idóságnak  m agyar 
érzelm eit oly szép  tö k é ly re  íokozla , belé 
csepegtetvén a  zsenge h ívekbe a  baza- 
szerelel isteni sz ik rá já t, a m ag y ar é rzés , 
a m agyarság irá n li ra jongó  sz e re le t s 
nem csak szóval de té liek k e l b izony ito ll 
bazalias é rzés t o ly lángra  g y u jlo lia , 
mely m indig d isze , la lik m án ja  m a iad  a 
zom bori zsidó k n ak .

H arm inczöl év a lan iló i p á lyán  ' 
Azon a pályán , m ely  an n y i ö n u ra lm a i, 
m érsék lő id , ü g y sz e re te te i, k ila ilá s l, fá
radtságot igényel, —  sz em b en  azo n

A „ZOM BOR és  V ID É K É '1 T A R C Z A JA  l
A z  is n p i  e s s ió .

L ecsap tam  a to l la l s  ezzel az ósdi irány i, 
mely a íe n lá z ia  n y o m á n  aljcol.

Im press ió , k ö zv e tlen  .szerzett im pressió  
term ékenyítse az a g y a m b a n  szu n n y ad ó  eszm él.

R egény  tá rgy i a voll szükségem  s ezt | 
valamint a lak ja it közvei len b en y o m áso k  lévén  
fogom b eszerezn i.

Az exposic io  sz in te ré ü l egy vasú ti indó - 
liázal v á la sz to ttam  ki, m inek  to ly lán  a köz
ponti pá lyaliáz  felé v e ttem  u ta m a t. M integy 
félórával a K a s sa -O d e rb e rg v o n a l in d u lása  j 
olőtt a m á so d o sz tá ly ú  v á ró te rem  h e ly czk ed - j 
lein el.

A fo rgalom  la n y h a  voll.
Egy k ö zé p k o rú , an g o lo s  k ü lse jű  ú rie m 

ber k ö lö b o  le é rd e k lő d é se m é i. V álasz tékos  ; 
öltözet, m ereve  ta r tá s  és  h a tá r ta la n  ö n tu d a to s -  I 
ság jellem ezte.

Ez valam i am e rik a i n á b o b  vagy m aga 
az acz.i Ikirály, ak i m esés  k incsével m agához 
váltót la  az egész tf.ldi b o ld o g ság o t.

H euréka  ! Ez az én  em b erem  !
Egy fonlak vagy m aga a b ő s  készülő  

1'egényemben.
Kevés v á l la lv a  a szó rv á n y o sa n  érkező  

utasok közt két hö lgy  k ö tö t te  le figyelm em et. 
Az egyik tisz te le te t ke ltő  e leg án s  m a tró n a , 
társa k áp ráz a to s  szép ség ű  lény.

k özönnyel, lá th a ta tlan ság g a l, m ellőzéssel 
s  a m in d en n ap i gondok  és élelküzdel- 
m ek közüti a sú ly o s  m eg p ró b á lta tá 
so k k a l. Az élei fo rgatagában  az em berek  
h a m a r  felejtenek. A p illanatny i e lé rt 
m ai s ik e rek é rt m egtagad ják  a leg n ap o l; 
a jó lte v ő l; az em b erb a rá to t su lba  dob ják  
csak  a z é r t, hogy az ep h e m e r fe ltü n e 
dező slreb erek  és nagyzási); n dolgozók 
h an g za lo s  frázisait m eg tapso lhassák . A 
tá rsad a lo m  heréi, ak ik  az apai ö rö k 
ségen élőskiidve sem m i jó t  nem  lesznek  
a közéri, a tá rsad a lo m ért, az e m b e ri
sé g é ri; akik a gyerm ek-nevelés nehéz  
és so h a  eléggé meg nem  tiá lá lb a ló  
m u n k á já t á t nem  é rz ik , ak ik  s p o r t
szerű  kedv te lésse l, gondok nélkül, sem m i 
m u n k áv a l lengetik  le sivár életükéi., 
a n é lk ü l, hogy a közjóért m u n k á lk o d 
n án ak  —  és csak is egyéni jó  m a s u k 
kal tö rő d n ek , —  vagy legleljebb az okoz 
nekik gondo l, hogy a felszínen ú sz h a s
sa n a k ; a z o k a t nem  m el -gili fel, azok 
lelke! nem  hev ili, azokal h idegen hagy  
egy i lel pályáró l való  e lb ú c su z á s  —  s 
még hozzá  ha az  csak  egy lan iló .

Da a k ivéte lek  nem  lesznek  még 
sz ab á ly i. -- V áro su n k  közönsége, tá r 
sa d a lm u n k  felv ilágosu llsága , de hozzá  
le s sz ü k  függetlensége is, m in d en  a l
kalo m m al m eg m u la lta  és d o k u m e n tá lla , 
hogy az a rra  rá te rm e tl, m álló  egveneke t 
tisz le le tle l és az e lism erés és b á la

Ez utóbbit, az  Is ten  is regényhősnőnek | 
te re m te tte , d e  m ert m ifele ö ssz ek ö tte té s t la -  1 
lá lok az im ént felfedeze tt reg én y h ö s  és h ő s 
nőm  közt ?

C sö n d es  e lm élk ed ésem  és m egfigyelésem  
k ö z e p e it, v á ra tla n  körü lm ény  v o n ta  m a g á ra  
é rd e k lő d é se m e t. B á m u la tta l é sz le ltem , hogy a 
se jtő leg e s  tru sz l-k irá ly  a Ieg im p erlin en seb b  
m ó d o n  liksz irozza h ő snőm et V onásai egészen  
szé lm á llak  a b ám u la ttó l. F akó  v é rc se -n é zésü  
szem ei, m elyekkel a te án ” m inden  m o z d u la 
tá t l ö v e tte , leheteti..m ül fö itc lin e s  g o n d o la 
toka t k e lle ttek  b en n e m  Ö -z lö n s z e iü le g  k ö 
v ettem  őket a p énz lá i hoz é s  h a llo tta m , hogy 
m ind a k e lte n  P o p iá d  P atkány ig  v á lto tták  

jegyet.
V isszam en tünk  a vá ró te rem be .
A szép  lányka a lá  s lói . ó lá lt an y jav a l 

és  a reg én y h ö s  a leg szen ilehm ebbü l fo ly ta tta  
íik sz iro zásá t.

R e tte n e te s  rém képek  tá m a d tá k  b. nnem . 
M o n lep in , G ab n iian  és tá rsa i ke ltek  n j é le tre  
fan táz iá m b an .

A réu ireg én y ek b e n  dívott a ssz o n y ra b lá s  | 
e lev en ed ik  fel.

Vépliép elfi'li illeni id 'iöveli.'lem  czélj.il 
és  nem  lAilntn m á st, m ini egy g y ö n y ö rű sé g e s  j 
szép le íiny l, akim  egy nlúvaló nöcsábiló, egy 
n ő ru h ló  v e le tlo  ki há ló já t S z iláu l c lh iil.iru - 
záss.,1 lépi "in n hölgyek elé és m ély  nieghnl- 
já s  lilán  így szó ltam  :

m in d en  je lével veszi kö rü l, —  h a  az 
m in d já rt csak  egy lan iló  is.

így vette körül Z om bor város k ö zö n 
sége. így ism erte  el, köszö n te  meg azt 
az  önfeláldozó baz- lias, fé ríim unkál a  
lisz.le.lel koszol ú jával B raunéi' Adolf 
lan iló i, aki Z om bor v á ro sáb an  egy 
generucziól neveli, a szép , nem es, jő , 
h aszn o s, h u m á n u s  és bazafiságra ok- 
ta lla , la n d o lta  és buzd íto tta  30 éven  
kérész iü l I V alláskülönbség nélkü l e lis
m eréssel adózik  a város közönsége oly 
em b er n yugalom ba v o n u lásán á l, ki 
m éltán  e lm o n d h a tja : » m e g  l e l t e m  
I; ö t e I e s s é g e i i i  e  t .<

E lő k e li és d íszes közönség jö lt  
össze b úcsúzn i B rau n e r Adolftól — a 
lau itó ló l. O lt vöd a zsidó hitközség, 
a zsidó  és lóm . kall). taU teslültíl, az 
iskolaszék lelje.- szám m al, G raff N ikáz 
m egyei kir. lanféíiigyelő , sz ám o s tan ít
v ányai —  kik közül iiölgyek je len tek  
m eg n a g y  szám m al-.

I> r .  B r u c k  Á r m i n  szép  elnöki 
beszéddel n y ilo lla  meg a búcsú  ü n n e 
pélyt s in d ilv án y á ra  egy kü ldö ttség  
m en t az ü n nepelté l I ; B ra u n é i ' Adolf 
lan iló érl. A kü ldö ttség , — m ely ek híg
ja i dr. Feles Adolffal az é h n  vol 
tan ítv án y a i vo ltak , - n em sokára  be
vezette  az. ü n n ep e lte t; kit a közönség 
za jos éljenzésse l fogadon. A III.— IV.

N agyságos asszo n y o m , én  N . reg én y író  
vagyok. —

V an szeren csém  lá tásbó l, m üvei u tán  
pedig Öu leányom  kctlvcncze.

A  kedves kezek  á b a l m eg c iro g a lo lt h iú 
ság  egy p illan a tra  lu lb o ld o g  m o so ly t csalt 
a jka im ra .

M ár nem  em lékszem  szó -száriu l a r ra , 
am it m o n d tam , d e  le h e tő leg  gyöngéden  figyel
m e s e  lem  az anyá t, — li dk h an g o n , hogy 
a szép  leány m eg ne ha llja  — a k isasszony t 
lényégétö  veszélyre.

() nagysága h á lá sán  k ö szö n te  figyelm e
m et, m ondván :

— F é rje m e t, aki ügyvéd, egyideig  m ég 
B u d ap e sth ez  kötik  fo ly a m aib an  levő perei s 
egy Ion tos tá rg y a lá s  m ia tt pedig m ég ide se 
k ísé rh e te tt ki b en n ü n k e t.

A szö rnyeteg  nem  ve tte  le á d á z  te k in 
te té t a k iszem elt á ld o za tró l ?

M erész e llö k é lésse l szó ltam  :
II,i nem  tart lo iak o d ó n u k  nagyságos 

asszonyom , én  is ö n ökkel u tazo m  P o p ia d -  
Fe lkáig.

Ön tú lsá g o sa n  szives. — H ogy lógad junk  
el e k k o rra  á ld o za to t

Söl n .ég v a k m e tö b b  kérésem  is van : 
K egyeskedjék  beleegyezését adn i a h h o z ,  hogy 
k é rd ő re  von jam  ezt az a rcá tla n  em bert.

Egy beleegyezi') p illan tás  u tá n  o lyan  e l
h a tá ro z á ssa l k ö ze led tem  a n ö ia b ló  felé, m int
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osztály  n övendékei szép Lúcsúdull 
énekellek .

Ekkor előállt d r . F i s  c  h  e r M i 
h á l y  kerületi lő rabb i é s  a hil község 
n evében  a következő  szép beszédei in 
téz te  a m eghato tt ünnepellhez  :

Mélyen tisztelt Tanító Ű r !
K ed v es  B a rá to m !
A h e ly b e li  iz r. isk o la szék ^  a z o n  a l k a 

lo m b ó l, h o g y  h o ssz ú  35 évi m ű k ö d é s  u tá n ,  
m e ly b ő l 30 é v e t n e k ü n k  s z e n te lt ,  a  jó l k ié r 
d e m e li n y u g a lo m b a  v o n u l , e rk ö lc s i k ö te le s 
s é g e t te l je s í t ,  m id ő n  tá v o z á s a  t is z te le té re  
ezen  m ai b ú c sú  ü n n e p é ly t  re n d e z i.

H itk ö z sé g e m  k é p v is e lő te s tü le te  ezen  
ü n n e p é ly rő l é r te s ü lv é n ,  e n g e m  b íz o tt m eg , 
h o g v  le g y e k  ezen  n e v e z e te s  a d u -m á i az  Ü n 
irá n t tá p lá l t  é rz e lm e in e k  sz ó sz ó lja . E n  e r 
re  a n n á l in k á b b  v á lla lk o z o m , m iv e l h e ly 
b e li p á ly a f u tá s á n a k  m á so d ik  fe le  ö ssz ees ik  
a v v a l az  id ő v e l, m e ly b e n  I s te n  s e g e d e lm é 
ből én  is i t t  le lk é s z k e d e tu  és m e r t  m ás fél 
é v t iz e d e n  á t  f ig y e le m m e l k is é r te m  a n e h é z  
m u n k á l ,  m e ly e t  v é g z e t t  es  m ert. s z á m ta l a n 
szo r m e g g y ő z ő d te m  h ű se g é rő l m e g  ü g y 
b u z g a lm á ró l .

N e h é z  m u n k á t  v é g z e t t  m o n d á m , m e r t  
s z e re p lé s e  isk o lá n k o n  azon  a e ra b a n  k e z 
d ő d ö tt ,  m id ő n  a m in d in k á b b  fokozódó  lé t-  , 
é r t i  k ü z d e le m  m ia t t  a  szü lő i h á z  le m o n 
d a n i  k é n y s z e r ü l t  az is k o lá n a k  s e g í te n i  a i 
s ze llem  k ik é p z é s é b e n , az  e rk ö lc s  n e v e lé s é 
b en  és  k ü lö n ö s e n  a z s id ó  h it  fe j le s z té sé b e n .

A z e lő t t  a ta n í tó n a k  n em  k e l le t t  m á s t 
te n n ie , m in t  az  u g a r t  fe lsz á n ta n i és a  m a 
got. e lv e tn i ,  a  C sem e té t élü l te ln i  és m e llé 
j e  karó t, á l l í ta n i ,  — a  te rm é s n e k  to v á b b i  
g o n d o z á s a  a g á ly á k n a k  t i s z tá n t a r tá s a ,  a 
szü lők  f e l a d a ta  v o lt . D e  é v t iz e d e k  ó ta  a l a 
p o san  á tv á l to z ta k  a v isz o n y o k . A ta n í tó n a k  
m o s t n e m c s a k  s z a k a v a to t t s á g r a  v a n  s z ü k 
ség e , h a n e m  szív v e i, lé le  k e l é re z n i is ke ll 
az  á r t a t l a n o k é r t ,  tu d á s a  m e l le t t  g o n d o s  f i
g y e lm é t  is k e ll l a tb a  v e tn i,  h a  m u n k á lk o 
d á s á n a k  e g é sz s é g e s  g y ü m ö lc s é t  a k a r ja  lá tn i .

A  d o lg o k  i ly e té n  fo r d u la ta  u tá n ,  m in 
d e n  jó z a n  e m b e r  e l is m e ri , h o g y  a ta n í tó i  
p á ly a  a le g fe le lő s é g te l je s e b b e k  k ö zz é  t a r 
to z ik .

H o g y  Ö n , ü n n e p e l t  b a rá to m  ! m e n n y i
re  t e t t  e le g e t  rö g ö s  v á n d o r d í já n  m a g a s z to s  
k ö te le s s é g é n e k , a z t  n em  e c s e te lh e te m  j e 
le n lé té b e n , m ert ö s m e rv é n  re n d k ív ü li  s z e 
r é n y s é g é t ,  k e l le m e tle n  p e r c z e k e t  o k o z n é k  
i t t  Ö n n e k , h a  e g y  g e n e r á l ié r a  k ih a tó  á l 
d áso s  te v é k e n y s é g é n e k  é rd e m s z e r in t i  m é l
ta tá s á b a  b o c s á tk o z n é k .

< D e  a n n y i t  e n g e d je n  fü le i h a l la t á r a  k i 

•>

aki leszámolt a gondolattal, hogy ezl az ügyel 
csak egy éleloltó kardvágás bonyolíthat ja le.

— Uram!
Váratlanul alázatos hajlongás volt a vá

lasz lakonikus rövidséggel kiejteil megszo
rításomra.

— Én annak a fiaiul hölgynek . . .  a 
férje vagyok.

— Kilünö szerencsémnek tarlom, hogy 
megismerhetem önt.

— Ön — jegyeztem meg villámló tekin
tetlel — éppen semmi néven nevezendő atya- 
fiságban nem állok Dandin Győrgygyel.

Nincs is szerencsém ismerni nevezett urat,
— De én, — szóltam fenyegető hangon 

— én igen jól ismerem önt.
— Rendkívül hízelgő reám nézve.—
— Orr egy . . . .
— Igen u ram . én egy . . . .
— Ne folytassa. Csak azt jegyzem még 

meg, hogy én rettenetes ember vagyok.
— Oh, oh! Pedig nem tetszik annak 

látszani.
— Félre a tréfával. Játszunk nyílt kár

tyákat. Jól ludorn, hogy ki On.
— De kérem alássan én eléggé ismert 

egyén is vagyok a fővárosban
— Na ezzel nincs mit dicsekednie.
— De kőnyőrgők . . .
— Jöjjön amoda, mert itt sokan álla

nak a közelben. Ott elintézhetjük a többit.

je le n l e n e m , h o g y  az a n e m z e d é k , m <Bynek 
ön v e t e t t e  m e g  a a k o rla l i é le t  e b (' ö s 
v é n y e it  és  a tá r s a d a lo m n a k  m o s t m á r  s z a 
m o t te v ő  ta ir ja , — g y e rm e k i  k e g y e le te d  
g o n d o l v is s z a  Ö n re  e g y k o r i  ö n z e tle n  k e r 
té s z é re ,  k i t i s z tá n  n em es  k ö le lo s s é g é rz e l -  
b ő l é s  a k u l tú r a  irá n ti le lk e s e d é s b ő l t e r e m 
te t t e  m é g  b e n n e  m ű v e lts é g  és  h a z a s z e r e te t  
a la p v e tő  t a la já t .

K iv á ló a n  n a g y r a  b e c sü li t a n í tv á n y a i 
n ak  im p o n á ló  s e re g e , h o g y  m e g g y u j to t l a  
k e b lé b e n  a b i t  é l te tő  s z ik r á já t  és  m e g a já n 
d é k o z ta  a  v a l lá s  fö lü lm ú lh a t la n  k in c sé v e l, 
o ly  m ó d o n , h o g y  most, e rő s  tá m a s z  v a n  a  so rs  
m in d e n  e s h e tő s é g e iv e l s z e m b e n

K ü lö n ö se n  ezért fo g a d ja  a  b u c s u z á s  
m e g h a tó  ( b á já b a n  a h i tk ö z s é g  k é p v is e lő 
te s tü le té tő l  az  ő s z in te  k ö s z ö n e t , a z  igaz i 
b á la  az  h a t á r ta l a n  e l is m e ré s  m e g h a to t ta  
n y ú j t o t t  k o s z o rú já t .

E z e k  u g y a n  c sak  ü re s  s z a v a k , d e  nem  
a  m i h ib á n k , h o g y  a m a g y a r  z s id ó  ta n í tó i  
k a r  e g y ik  d ís z é n e k  c - u p á n  ily e n  h o m lo k k ö  
tő  j u t  ki a h a z a  és a fe le k e z e t  n a p s z á m á b a n  
ősz b ü b o ru  It. fe jére .

K ív á n o m  le lk em  m é ly é b ő l ,  h o g y  n y is 
sa  m e g  az  Ö rö k k é v a ló  O n  s z á m á r a  jó  k in c s 
t á r á t  a z  e g e t  és e n g e d je  g y ö n y ö r r e l  e lv e z  
ni a  n e h e z e n  v á r t  n y u g a lm a i ,  k e d v e s  c s a 
lá d ja  k ö ré b e n  te s t i  és  le lk i é p s é g b e n  a 
m a g a s  k o r  le g v é g s ő  h a lá r á ig .  I s te n  é l te s s e  !

Majd felállt d r .  B r u c k  A r  in i n 
az iskolaszék elnöke és a következő 
rem ekszép beszédben búcsúzon el a 
tanítótól az iskolaszék nevében:

ig e n  t i s z te l t  t a n í tó  ú r  !
A z  iz r . isk o la sz é k  m e g b íz á s a  fo ly tá n  

n e k e m  ju to tt ,  a m e g tis z te lő , d e  e g y ú t ta l  
f á jd a lm a s  fe la d a t o s z tá ly r é s z ü l ,  h o g y  n y u 
g a lo m b a  v o n u lá sa  a lk a lm á b ó l  a z  isk o la sz é k  
n e v é b e n  búcsú t, v e g y e k  ö n tő l .

M időn  35  évi s z a k a d a t  la n  s ik e r d ú s  t a 
n ító i m ű k ö d é s  u tá n  a  jó l m e g é rd e m e lt,  
n y u g a lo m b a  v is s z a v o n u l , a p o lg á r i  e r é 
n y e k  le g sz eb b  ju t a lm á t ,  a jó l  t e l j e s í t e t t  k ö 
te le s s é g  ö n tu d a t á t  és  k a r t á r s a i  é l i - m é r é s é t  
v isz i m a g á v a l.

A z  ö röm  é r z e té b e ,  h o g y  a m in d e n h a tó  
m e g a d ta  ö n n e k  azt. a  r i t k a  k e g y e l ,  h o g y  a 
ta n í tó i  p á ly a  rö g ö s  m e z e jé n  tö l t ö t t  35  év  
u tá n ,  s ze llem  k é p e s s é g é n e k  te lje s  f r is se sé - 
g é b e n  v o n u lh a t  n y u g a lo m b a ,  a  fá jd a lo m  
é r z e te  is v e g y ü l , a m e ly e t  a z  o k o z , h o g y  
a  f e le k e z e ti  ta n ü g y  e lv e s z t i  a z  Ö n  k ip r ó 
b á l t  k ö z re m ű k ö d é s é t  és h o g y  Ö n  m o s t 
m e g v á lik  a ttó l a  m ű k ö d é s i té r tő l ,  a  m e 
ly e n  b u z g a lm a  le lk i i s m e r e te s s é g e ,  t e h e t s é 
g e  és f á r a d h a tla n  te v é k e n y s é g e  o ly  s ik e -
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Es ezzel egy fé lreeső  sa ro k b a  liuz lam  ől.
A halkan lolylalolt lövid párbeszéd után 

kissé furcsa abiázallal téibellem vissza a 
hölgyekhez. — A mama önagysága egészen 
ellialniozotl liálálkodásával és én csöndesen 
dadoglam, hogy :

— Legyen nyugodt, nagyságos asszo
nyom, minden rendben van --

Hál igen, rendben voll. 
a  szép Ernát elkísértem Tálrafüredig,

el — az oltárig. —
De még mai napig se voll annyi bátor

ságom, őszintén bevallani az én feleségem
nek, hogy Don Quisotle-kénl csak szélmal
moktól mentellem én meg Dulcineániat. Mert 
az a rettenetes ember ott a pályabázban 
nem a végből adta át névjegyéi, hogy beve
zetésül szolgáljon egy párbajkihiváshoz, de 
hogy pontos tudomásom legyen cziméről, 
amely igy hangzik :

„ Sose János nőszabó, IX. kér. Retek- 
utca 17.“ Es ál adta e sorok kíséretében :

— O nagyságának oly remek alakja 
van, hogy Isién ellen való vélek ilyen rossz 
szabású őllözellel, a melyei visel, tönkreten
ni. Igazán nem bírtam levenni szemeimet 
arról az elíusoll napernyő aljról, melyei ha 
az én műhelyemben inéltózlaltik készítetni, 
megtetszenék látni: miféle külömbség.

így szereztem én — impressáriót 1 Nem; 
de egy kedves feleséget. Kövér Ilma.

le k e t lu d o t l  f e lm u ta tn i ,  a m e ly  m in d e n  
ta n í tó n a k  r a g y o g ó  p é ld á n y ,  k ó p é iéb a !..

A z  Ö n  m ű k ö d é se , t is z te l t  ta n í tó  ú r, 
a r a n v  b e tű k k e l  le sz  b it k ö z s é g ü n k  tö r t é n e 
té b e  b e i iv a .  m e rt m ű k ö d é s é n e k  m e g k e z 
d é s e  e g y b e e s ik  a  h i t k ö z s é g  m a g y a r o m -  
d á s i tö r e k v é s é n e k  k e z d e té v e l  s h a  m a m á r  
e g y  o ly  szí m ii d é k  v esz i k ö rü l, a m e ly  sz ív - 
v e i lé le k k e l , n y e lv b e n  és  é rz é s b e n  le ij< se n  
m a g y a l  n a k  é rz i m a g é it és  a m e ly  h a z a f ia s  
é rz ü le t  te k in te té b e n  m a g á t  tú l s z á r n y a ln i  
s e n k i ú tta l sem  e n g e d i ,  ú g y  o lib e n  az  Ö n  
h a z a f ia s  s z e l le m b e n  v e z e te t i ,  tu n i tá .- á u a k  
k é t s é g te l e n ü l  n agy  é rd e m e  v a n ,  é s  a z  k é 
p e z i  az  Ö n ta n í tó i  p á ly á já n a k  le g m é l tó b b  
le g é k é s s z ó ló b b  d ia d a lá t .

N a g y  és n e m e s  m iss ió  az , a  m e ly e t  a 
t a n í tó  m int. a  n e m z e ti  e u l tu r a  n a p s z á m o s a  
c s e n d b e n  fe llii iv é s  — é s  v a jm i g y a k r a n  
k e llő  e l is m e ré s  n é lk ü l  b e tö l t ,  s h a  e g y  
e m b e rö l tő n  á t  h iv a tá s a  rö g ö s  p á ly á já n a k  
te s t i  és  s z e l le m i e l e j é t  f e lá ld o z ta , c s e n d 
b e n  fé lre v o n u l, n e m  v iv é n  m a g á v a l  m á s t 
a jó l k ié rd e m e l t  n y u g a lo m b a , m in t  t a n í t 
v á n y a in a k  ö rö k  b á l á já t ,  p á ly a tá r s a i  s z e re -  
le té t , és f e le b b v a ló i  e is m e ró s ó t, s h a  ez  a  
t a n í tó  ju t a lm a ,  a k k o r  Ö n, t i s z te l t  t a n í tó  
Úr, em elt, fővel b ü s z k e  ö n tu d a t ta l ,  n y u g o d t  
le lk i i s n ie r e t t e l  v o n u lh a t  v is sz a , m e r t  m in d 
eb b ő l bőve n kivette* o s z tá ly r é s z é t .

M id ő n  te h á t, is k o la s z é k ü n k  n e v é b e n  
b ú c .-ú t m o n d o k  Ö n n e k  és  k ö s z ö n e té in é l  
fe je z e m  ki a  f e le k e z e ti  la n ü g y n e k  l e t t  k iv á 
ló s z o lg á la t a ié r t ,  e n g e d je  m e g , h o g y  a z o n  
re m é n y n e k  a d ja k  k if e je z é s t ,  m isz e rin t, fe 
le k e z e t i  o k t a t á s ü g y  ü lik  e z e n tú l  sem  fo g 
j a  a z  ö n  h a t h a tó s  t á m o g a t á s á t  n é lk ü lö z n i 
és  h o g y  Ö n  e z u tá n  is m e g ta l á l j a  e z t a  m ű 
k ö d é s i  lé r t ,  a m e ly e n  le b e ts é g e i t .  a  ta n -  
ü g y n e k  s z e n te l  h e t i ,  és m id ő n  e r r e  m o s t 
ez  ü n n e p é ly e s  a lk a lo m m a l  te lk é re m , a z z a l 
v e s z e k  b ú c s ú t ,  h o g y  a d ja  m e g  Ö n n e k  az  
e g e k  u r a  a z t  a  k e g y e l ,  h o g y  a  jó l m e g 
é r d e m e l t  n y u g a l m a t  a z  e m b e r i k o r  le g 
v é g s ő  h a t á r á ig  é lv e z h e s s e  s z e re lő  c s a lá d i  
k ö ré b e n . —  I s te n  Ö n n e l I

A tantestü let és iskola nevében 
P a llo s Sam u m ondoll a collegialis mély 
érzéstől á th a to ll és széles körben á l
talánosan nagy tetszést aratott búcsú
beszédei. A többi közt ezt m ondta:

F á jó  sz ív v e l k e z d e m  m e g  én  is  a  b ú -  
c s u z á s o m a l,  a z  ón k a r t a r s a im ,  v a l a m in t  is 
k o lá n k  n e v é b e n , m e ly n e k  fa la i kö z i s z o l
g á la t i  é v e in e k  4/t  öd  ré s z é t  e g y ü t t ,  v á l lv e t 
v e  a k ö zö s  cz é l e l é r é s é é r t  k ü z d ö t tü n k ,  —

, n e  fe le j t s e  e l , h o g y  „ t a n í t ó k "  v a g y u n k ;
' ön ugyan mondhatja, hogy, volt, — én

a z o n b a n  v a g y o k  és  h a  I s te n  ú g y  a k a r j a ,  
e z u tá n  c s a k  a z z á  le sz e k  s m in t i ly e n ,  m in t  
a n e f e le j t s  v i r á g ,  m e ly  a  fo ly ó k  m e n té t  
s z e g é ly e z i  s e g y ik  v é g é tő l a  m á s ik ig  a  le 
vegő t. ü d ítő  i l la t á v a l  e l á r a s z t j a ,  a k a ro m  én 
is  a  K á r p á to k tó l  a z  A d r iá ig ,  az  E r d ő s  b é r 
e z ek  tő i a  L a j th á ig  la k ó  3 0  e z e r  fő n y i t a 
n ító  s e r e g é n e k  h i r d e tn i ,  h o g y  m a  r i tk a  
s z é p  ü n n e p e t  ü l a  z o m b o r i iz r . h i tk ö z 
s é g  t a n t e s tü l e t e ,  a  m e n n y ib e n  k e b e lé b ő l 
e g y ik  t a p a s z t a l a i n  k b a  n és  é r d  e- 
m  e k b e n  m e g ő s z ü lt  k a r t á r s u k :  B r a u n e r  
A d o lf  35 é v i fá ra d s á g o s , d e  g a z d a g  s ik e 
re k tő l k o r o n á z o t t  ta n í tó i  m ű k ö d é s e  u tá n  a 
jó l  m e g é r d e m e l t  n y u g a lo m b a  v o n u l. A z u 
tá n  ig y  f o ly ta t j a  : B r a u n e r  A d o lf  35  é v e n  
á t  n e m c s a k  t a n í to t t a ,  o k t a t t a  és  n e v e l te  a 
re á  b íz o t t  k ü lö n b ö z ő  le le k e z e t i  g y e r m e k e 
k e t ,  h a n e m  e g é s z  é le te  h o s sz á n  á t  b u z d í
to t t a  ő k e t  e z e n  e g y s z e r ű  s z a v a k  m a g a s z to s -  
j e le n tő s é g é r e  : S z e re s d  f e l e b a r á to d a t  m in t 
te n m a g a d a t .  S z ó n o k i h é v v e l  é s  l e n d ü le t 
te l  e l ő a d o t t  s z é p  b e s z é d jé t  e z ze l z á r t a  be: 
A d ja  a  m a g y a r o k  I s te n e ,  h o g y  s o k á ig  
é lv e z h e s s e  a  jó l  m e g é r d e m e lt  n y u g a lm á t  
s t a r t s a  m e g  ö n t  d r á g a  h a z á n k n a k ,  m e ly 
n e k  h ű  s z o lg á la tá b a n  35  é v ig  á l lo t t  m in d - 
a n y iu n k n a k  b ü s z k e s é g é re ,  k e d v e s  c s a lá d 
j á n a k  le g n a g y o b b  ö r ö m é re  —  a d  m u lto s  
a n n o s  I Z a jo s  é l je n z é s  z á r t a  b e  e b e s z é d e i 
—  m e ly  u t á n  a l ig  m a r a d t  s z e m  k ö n y  né-

J 90.2. ju l'u s  3.
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k iil. U g y a n e k k o r  ú t a d t a  P á r to s  t a n í tó  az  
e ln ö k n e k  e g y  2 0 0  k o ro n á ró l szó ló  ta k a ré k -  
p é n z tá r i  k ö n y v e c s k é t  -  m in t B r a u n e r  a l a 
p it v é n y t ,  m e ly n e k  év i k a m a ta i t  e g y  s z o r 
g a lm a s  és  j ó  m a g a v is e le t i i  ta n u ló  fo g ja  
ju t a lm u l  k a p n i .

V o 't  n ő i ta n u ló i  n e v é b e n  B o n d v 
A  r n o 1 d  n é  g y ö n y ö r ű  s z a v a k  k ís é r e té  
b e n  e g y  ezüst, b a b é rk o s z o r ú t  n y ú jtó t, á t  
v o l t  t a n í tó j u k n a k ,  ki a z t  a k ö n n v e z é G g  
m e g h a tv a  m é ly  h á lá v a l  f o g a d ta ,  lép o ly  
jó l  e s h e t e t t  a fá ra d t, m u n k á s n a k  <lr. Köles 
A d o lf  k ö ltő i s z á r n v a in s u  m a g v a s  b e s z e d ő , 
ki v o lt  férfi ta n u ló i  n e v é b e n  iid v íiz ö lte  s 
b ú c s ú z t a t t a  a m e s te r t .  A z  I. és  II. o s z t. 
n e v é b e n  E r is e i t  E r z s ik é ,  a 111. és  IV . o s z t.  
n e v é b e n  a k is  Ü rü li  Im re , k in e k  b e s z é d je  
á l ta lá n o s  te ts z é s b e n  r é s z e s ü lt ,  m é ltó  a m eg 
ö rö k íté s re . A  s z im p a lb ik u s  k is  fiú igy  
szó lt :

S z e r e tv e ,  t i s z te l t ,  jó  ta n í tó  ú r !
A m id ő n  e g y k o r  fö ld i a n y á n k ,  ő s a 

ty á n k n a k  A b r a b á n m a k ,  ki I s te n  i s m e r e té r e  
ta n í to t t a  az  e m b e r e k e t ,  m e g ta g a d t a  a n y a g i  
tá p lá lé k á t ,  ig y  szólt, L ó tb o z , k ih e z  n e m 
c s a k  a ro k o n i ,  h a n e m  a z  ig a z i e in b e rs z e -  
r e te le  fű z te  :

K e d v e s  ö c s é in  ! H a b á r  te s tv é r ie s e n  
•is s z e r e l jü k  e g y m á s t ,  m é g is  el kell v á ln u n k , 
m e r t  a tö ld  n em  b u ja  ki ( i t t lé tü n k e t ,  
m iv e l e l h a g y ta  a z  e r e j e !  íg y  s z ó it  ön  is 
m a  h o z z á n k  : G y e r m e k e im !  lá ra d t  te s te in  
p ih e n é s  u tá n  v á g y ó d ik  és b á r m e n n y ir e  is 
s a jn á lla k  t i t e k e t  itt, h a g y n i  m é g is  el ke ll 
v á ln u n k  !

E  s z a v a k  h a l la t á r a  m e g r e n d ü l t  g v e r 
m e ld  s z ív ü l .k  s  a z o n  ta n a k o d tu n k ,  m ik é p  
ló ju k  le  jó  ta n í tó n k  irá n t le g m é ly e b b  t i s z 
te le tü n k , s z e r e t e tü n k  és r a g a s z k o d á s u n k  
a d ó já t  s e lh a tá r o z tu k  h o g y , itt. a k ö z ö n s é g  
színe j a v a  e lö lt, e lm o n d ju k  k e d v e s  t a n í tó  
u rn á k  a z t,  a  m i g y e r m e k i  s z iv ü n k  ön  i r á n t  
é re z  és tá p lá l  !

K ed v es  T a n í tó  U r !
A z im é n t  m é l t a t t á k  i t t  g a z d a g  é r d e 

m eit, m e ly e k e t  3 0  é v e n  á t  e z en  is k o la  k ö 
röl s z e r z e t t  m a g á n a k ,  m i k ic s ik é k  e z t  c s a k  
is m é te lh e t jü k  és  n io n d lk . t ju k  : Fv e n á fs ó  
k sú ró  b n á fs ó “ , h o g y  a z  ö n  le lk e  a n n y i r a  
ö s sz e fo rr t í z e n  is k o la  le ik é v e l ,  h o g y  önt, 
h a b á r  tá v o z ik  is in n e n , s e m  a v o lt ,  s e m  a 
je le n  ta n u ló k  n e m  f o g já k  e l f e le j te n i  so h a  
és  ö rö k  b á lá u l m in d ig  a z o n  a z  u tó n  fo g 
nak h a l a d n i ,  a m e ly e t  ön  k e d v e s  t a n í tó  ú r  
nek ik  m u l a to t t !

F ö lö t t e  b o ld o g n a k  é rz e m  m a g a m a t ,  
h o g y  e n g e m  é r t  a z o n  n a g y  s z e r e n c s e ,  h o g y  
a  3, és  4. o s z tá ly  n e v é b e n , m e ly n e k  v e z é re  
ön m a i n a p ig  v o lt ,  b ö lc s  t a n í t á s á é r t ,  h á lá s  
k ö s z ö n e L ü n k e t és  n a g y r e  b e c s ü lé s ü n k e t  k i 
fe je z z e m  ! —  F o g a d ja  a z t ,  k e d v e s  t a n í tó  
ú r  o ly  k e g y e s e n ,  m in t  a  h o g y a n  a z  s z e r e 
te tü n k  je lé ü l  — g y e r m e k i  s z iv ü n k b ő l  f a 
k a d t .

A  M in d e n h a tó t  p e d ig  a r r a  k é r jü k ,  h o g y  
ö n t, d r á g a  c s a l á d ja  k ö r é b e n  m in d a n n y iu n k  
le g n a g y o b b  ö r ö m é r e  m é g  so k -so k  é v e n  á t  
b o ld o g s á g b a n  és m e g e lé g e d é s b e n  é l t e s s e ! !

M ost a z  V . é s  V I. o s z tá ly t  b ú c s ú z t a t 
ta  el 0  b 1 á  t E r z s i  k e ; e z e n  k e d v e s  és  
z s e n iá lis  k is  te r e m té s  s z é p  é s  o k o s  b ú c s ú 
b e s z é d é v e l, — m e ly  sz ó n o k i t e h e t s é g e  és 
k é p e ss é g e  so k  f e ln ő t tn e k  d ic s é r e té r e  v á l 
nék , — és  a n n y i r a  h a t o t t  a  h a l lg a tó s á g r a ,  
h o g y  c sa k  ú g y  h u l lo t ta k  a  k ö n n y e k  a  j e 
le n v o l ta k n a k . O b lá t  E r z s ik é  k ü lö n b e n  
B r a u n e r  t a n í tó n a k  le g k e d v e s e b b  és  le g k i
tű n ő b b  t a n í tv á n y a  v o lt  é s  s z á m ta la n s z o r  
h a n g o z ta t t a  t a n í tv á n y a i  e lő t t ,  h o g y  35 
évi ta n í tó i  m ű k ö d é s e  a l a t t  h á ro m  ily  t a n í t 
v á n y a  v o lt  c s a k ,  m in t  e z e n  k is  E rz s ik é . 
O b lá t E r z s ik é  b e s z é d e  ez  v o l t :

M é ly e n  t i s z te l i  és  ő s z in té n  s z e r e t e t t  
T a n í tó  ú r !

A z  u ta s ,  m id ő n  h o s s z a s a b b  fá ra d o z á s  
cs v á n d o r lá s  u tá n  e g y  m a g a s la to n  m e g 
á l la p o d ik ,  s a  n a p  a r a n y s u g a r a iv a l  b e v o n t  
t á ja t  s z e m lé lg e t i ,  a n n a k  tu d a t á b a n ,  h o g y  
e d d ig i p á l y á j á t  h e ly e s e n  v é g e z te ,  n y u g o d 
ta n  p i l l a n t h a t  v is s z a  h á t r a h a g y o t t  ú t j á r a .

E z e n  ü n n e p é ly e s  a lk a lo m m a l Ö n  is 
te l je s  m e g e lé g e d é s s e l  t e k in th e t  v is s z a  az o n  
p i l la n a t r a ,  m id ő n  m int. r e m é n y te l je s  if jú  
35  év  e lő t t  m a g á r a  v á l la l t  e g y  n e h é z  h i 
v a tá s t  eg  v k e r t nek  . g o n d 'i / i í - i í t ,  h o g y  e r e 
j é t  a b b a n  k i f e j tv e  b e n n e  m u n k á lk o d jé k .

E  k e i t  v o lt  a z  is k o la  ! A z is k o la , hol 
a szív és  ész  h a r m o n ik u s  k é p z é se  a d j a  a 
tá r s a d a lo m n a k  a  v a ló d i e m b e r t .

M i. v o 't t a n í tv á n y a i  ' i j ö t t ü n k  e z en  
ü n n e p é ly e s  a lk a lo m b ó l, ho g y  az o n  tö v i s e 
k e t ,  m e ly tő l  s a j n o s  a  ta n í tó i  p á ly a  sem  
m e n t, é s  m e ly e k e t  Ö n  e d d ig  is v é g te le n  
sz.ei e te t  év e l Ie lö rd e lt, h o g y  m i e z e n  tö v i 
s e k e t  g y ö k e r e s tő l  e l tá v o l i t s u k ,  és h e ly ü k b e  
a z  ig a z  s z e le ié t  és  h á la  k e lle m e s e n  illa tozó  
v ir á g a i t  iiílc.s.-ük.

E z e n  .-zép ö s s z e jö v e te ln e k  e z é lja , 
h o g y  t i s z te le t t e l  a d ó z z u n k  s z e r z e t t  é r d e 
m e in e k  és h o g y  b e b iz o n y ít s u k ,  m is z e r in t  a 
ó t a n í tv á n y n a k  n in c s , nem  is le h e t  n a 
g y o b b  ö rö m e , m in t  h a  a z t ,  ki é le té t ,  i f j ú 
s á g á t  és  tu d o m á n y á t  r á  sz e n te li ,  s z e r e t ő 
ié v e l  és  b á lá já v a l  k ö rü lő v e z z e .

M ost, m id ő n  e  sze n te lt , c s a rn o l ih ó i t á 
v o zn i k é s z ü l , k é r jü k  a  m in d e n h a tó t ,  á l d 
j a  m e g  b é k é s  és  n y u g a lm a s  é v e k k e l ,  h o g y  
k éső  n a p ja ib a n  is bit h a s so n  s z e re tő  tan ít,- 
v á n y a ib a n  b« c s ü le te s  h o n p o lg á r o k a t ,  l á t 
h a s s a  a z o n  t i s z te lő i t ,  k ik  az. ig a z  é r d e m e t  
m in d e n k o r  in i l lá n y o ln i  tu d já k .

Ö ssz e s  é r z e lm ü n k e t  e sz ó b a n  f o g la 
lo m  össze .

„ É l j e n " !!
V é g re  a z  ü n n e p e l t ,  B ra u n e r  A d o lf  t a 

n ító  a m e g h a to t t s á g tó l  lig  s z ó lh a to t t ,  m e g 
k ö s z ö n te  a  k i t ü n te tő  n ie g lis z l e l te t  é.-t. —  
ö lö m e t  é s  m e g n y u g ta t á s t  s z e re z  le lk é n e k , 
h a  l á t ja ,  h o g y  a  n a g y k ö z ö n s é g  m é l tá n y o l
ja  a ta n í tó i  k a r  f á r a d s á g á t  és le lk é n e k  ö r ö 
m e t s z e re z , m id ő n  lá t ja  volt, t a n í tv á n y a ib a n ,  
h o g y  m u n k á ja  f á r a d s á g a  nem  v o lt  m e d d ő . 
I s m é te lv e  k ö s z ö n e té t  fe je z i ki v a la m e n y n y i -  
n e k , k ik  e z t a  lé le k e m e lő  szép  ü n n e p é ly t  
lé t r e h o z t á k  s ő t m e g je le n é s ü k k e l  m e g t is z 
t e l t é k ,  — m e ly  n e k i é le té n e k  le g sz e b b  
n a p ja i  k ö z é  fo g  ta r tó z n i ,  m e ly r e  ö rö m m e l 
fo g  m in d ig  v is sz a  e m lé k e z n i.

V é g ű i G r á f  N ik á z  k ir .  ta n f e lü g y e lő  
s z é p  b e s z é d b e n  b ú c s ú z o t t  e l a  ju b i lá n s tó l .

*s{! V illa m o s  v ilá g ítá s  Z o m b o r-  
b a ili A v á ro s  v il la m o s  v i lá g í tá s  k é r d é s é 
n e k  m e g o ld á s á r a  a k ö z g y ű lé s  á l ta l  k ik ü l 
d ö t t  b iz o t ts á g  k e d d e n  d é lu tá n  M a u k c  I m 
re  p o lg á r m e s te r  e ln ö k le te  a l a t t  ü lé s t  t a r 
t o t t .  J e l e n  v o lta k  : K o c z k á r  Z s ig m o n d , F a l -  
c io n e  G u s z tá v ,  G r ü n e r  S a m u  d r . ,  G e r g u r o v  
M iló  fő m é rn ö k  és  S z a b ó  E á s z ló  m é rn ö k . 
T á r g y a l á s  a lá  v e t té k  S u c k e r t  é s ,  E g g e r t  
c é g e k  p ó t a já n la t  ait s a z t a la p o s  es  b e h a tó  
v i t a  t á r g y á v á  te t té k .  Az e g y i k  a j á n la t  t e 
vő  c é g  m e g b íz o t t ja  is je le n  v o l t  a z  ü lé s e n , 
k i a s z ü k s é g e s  f e lv i lá g i tá s ó k a t  m e g a d ta .  
Mi ú g y  v é l jü k ,  h o g y  a v il lá m  v i lá g í tá s  b e 
h o z a ta la  e lső  r e n d ű  s z ü k s é g ,  — e lm o n d tu k ,  
h o g y  a h á z i keze lés t, t a r t j u k  a v á r o s r a  
n é z v e  a le g h a s z n o s a b b n a k , — in in d a z á l ta l  
a  v á ro s u n k  is ke ll b iz o n y o s  g a ra u c z ie .k k a l  
b í r n i ,  n e h o g y  n a g y  ö s s z e g e k e t  v e s z í ts e n  
e s e t le g ,  — s h e ly e s  le n n e , h a  v á l la lk o z ó k  
r é  s z I e  t  e s ii z e m k ö I t s e  g  t e r y  e- 
z e  t e t, és  e s e t le g  ii z e in g  a r  a n é z i  a  t 
is v á l la ln á n a k  b iz o n y o s  id ő re ,  in ig  a v á 
ro s  b iz to s itó l ta n  n em  lá tn á  az  ü z e m  te l je s  
m e n e té t .. K ü lö n b e n  e rrő l le g k ö z e le b b  b ő 
v e b b e n  sz ó lu n k . A  b iz o t ts á g  d ö n tő  s fo n 
to s a b b  h a t á r o z a to t  nem  h o z o t t .

% K o n g ressu s i k é p v is e lő  v á 
la s z tá s o k  Z o m b o rb a n . K e d d e n  j ú 
liu s  1 én  le tt Z o tn b o ib a n  a p ó tv á la s z tá s  
m e g ta r t v a .  m e lv i'ti  a k é t r é g i  p á r t  es  j e 
lö l t j e  k ü z d ö tt, e g y m á s  e l le n . A b a r c z  e l 
k e s e r e d e t t  v o lt .  s ha a r e n d ő r s é g ,  m e ly  
d ic s é r e te s  b u z g a lm a t , fe j te t i  ki a p a r to k  
e lh e ly e z é s é n é l  is, d e  fő k é p  h a  a k a to n a i  
k o rd o n  n in c s  ú g y  a nép  e lk e s e r e d é s é t  a l ig  
le h e te t i  v o ln a  m e g a k a d á ly o z n i .  ’ g y  ,s 
d r .  L a l lo s e v ic s  J á n o s  ü g y v é d e t  a le ld ü -  
böd t. n é p  in s u l tá ln i  a k a r ta  s  h a  a k a r h a 

ta lo m  r ö g tö n  k ö z b e  n em  lép  n a g y o b b  b a j 
t ö r t é n h e t e t t  v o ln a .  N é h á n y a t  a r e n d ő rs é g  
el is fo g o tt ,  k ik e t  a z o n b a n  ü g y v é d i  k ö z 
b e lé p é s r e  a z o n n a l  s z a b a d o n  b o c s á j to t t á k .  
É r d e k e s  je le n s é g ,  h o g y  a s z e rb e k  o l ta lm a t  
és  seg é ly t, n em  s z e rb  ü g y v é d tő l ,  h a n e m  
m a g y a r  ü g y v é d tő l  k é r te k ,  ki p á r to k o n  fe 
lö l e m e lk e d v e  ü g y v é d i  h iv a tá s á t  és  k ö te 
le s s é g é t  < r e d in é n y n y e l  t e l j e s í t e t t e  is. A  
D r a k u lic s  p á i t  lő v e z é r -e m b e re i v o l t a k :  k 
d r . K o n y o v it.s  D á v id ,  d r  L a llo s s e v ic s  J á 
nos. <lr. B u g a r s z k y  S z i lá r d ,  in ig  a  M asics 
p á r to t  P a v k o v ic s  d iá k o n  le lk é s z , M a g lits  
S z te v ém , K o n y o v ic s  I s tv á n ,  K o v a c s ic s  
R a d iv o j ,  Ib ii ls  V ilo m ir ,  T h e o f á n o v ic s ,  B i
kái- s tb . e lő k e lő  sze rt) k e r e s k e d ő  v e z e t te .  
M in d k é t p á r t e rő s e n  v o lt  s z e rv e z v e . —  
m in d v é g ig  k i t a r to t t .  A  v á la s z tá s  e r e d 
m é n y é h e z  s e m m i fé le  c o m m e n tá r t  n e m  fű 
z i in k , —  k ö z re a d ju k  a .•szám okat, a z o k

1 b e s z é l je n e k .
; M á ju s  23 -án J u l iu s  l- é n .
I ö ssz es  s z a v a z ó k s z á m a
1 075 . . 075

le s z a v a z o t t 5 2 2  '. 492
| D r. D r a k u lic s ra 2 7 8  . 203
I M a s ic s ra 244  . 231
i V is s z a u ta s í tv a 8 . 105
, N e m  s z a v a z o t t 153 . 70

D r a k u lic s  t ö b b 
s é g e 34  . 32

| M int h a l l ju k  a k is e b b s é g p e t ic z ió v a l m e g -
fo g ja  t á m a d n i  is m é t  a v á l a s z tá s t .  A  p o l i 
t ik a i  h a tó s á g  a v á la s z tá s tó l  tá v o l t a r to t t a  
m a g á t .  A  v i lá g i  k é p v ise lő  m e g v á la s z tá s a  
u tá n  az. e u y h á z i  k ü ld ö t t e t  v á la s z to t tá k  és 
p e d ig  K u p u s z a r e v ic s  L y u b o m ir  e s p e re s  
p lé b á n o s t — d e  e b b e n  a M asies  p á r t  m á r  
r é s z t n em  v e t t ,  o t t h a g y v á n  a v á la s z tá s i  

í a k tu s t ,  l im le tv u  és  p io te s tá iv a  k iv o n u l t  a 
i te re m b ő l.Miről Írnak a vármegyei hir- ‘ lapok.

M a-M ohoU  Közlöny. B e e r  S im o n  n é p -  
In n itó , a  b e te g s é g  fé.-zki-i c ím m e l uz is
k o lá k  b y g ie n iá j á ió l  ír  ta n u ls á g o s  é s  m e g -  

! s z ív le le n d ő  d o lg o k a t .  A zt m o n d ja , h o g y  
s z é g y e n  h o g y  a 19. s z á z a d  v é g e n  é p ü l t  
. s k o lá k b a u  n in c s  v e t ít i  Hal iú, az  isk o lá k  
• t i s z tá n t a r tá s á t  s ü r g e t i  h o g y  a z  o rv o s i fe lü 
g y e l e t  a l a t t  tö r t é n jé k .  A z egészsége t n em  
c s a k  a já r v á n y  id e jé b e n  kell véden i, — 
do  e g y é b b  id ő b e n  s z ig o r ú a n  kell e l le n ő 
rizni.

'Bácsmegyc. K é t  év  u tá n  c im ű  v e z e tő  
c ik k é b e n  u ta l  a z o n  p á r a t la n  s ik e r r e  és 
e r e d m é n y e k r e ,  n i e l j e l e l n p  es a n n a k  é lé n  
v o z é re  L a t iu o v i l s  G é z a  u rs z g y . k é p v is e lő é  
v á r m e g y é b e n  a k ö z g a z d a s á g ,  k ö z ig a z g a tá s  
és  tá r s a d a lo m  te r é n  e lé r t .  \  e z e lő  i r á n y 
z a ta  a p o l i t ik a i  és k ö z g a z d a s á g i  k é r d é s e k 
b e n  k ö z fe l is m e r t  s a z  a  v is z o n y , m e lly e l a 
la p  v e z e tő s é g e  s a v á rm e g y e i  in té z ő  k ö 
rök  k ö z t  fe n n á l l — e jó l  s z e r k e s z t e t t  la p 
n a k  to v á b b i  v e z e tő  s z e r e p e t  es s z a v á n a k  
d ö n tő  s ú ly t  b iz to s i t .

(Bajai Közlöny. A  111. o s z tá ly ú  k e r e s e t  
a d ó  e l le n  i r ,  a n n a k  ig a z s á g ta la n  v o ltá t  é s  
k iv e té s i  m ó d já t  f e j t e g e tv e  o d a  k o n k lu d á l, 
h o g y  c s a k  a p r o g r e s s z ív  a d ó r e n d s z e r  s e 
g í t e n e  e n a g y  b a jo n ,  —  d e  az  k és ik  a z  
é ji h o m á ly b a n .

ftács Topolyai H írlap . N y e lv e b e n  el a 
n e m z e t ,  — e z en  a r a n y  ö rö k  ig a z s á g á t  fe j
t e g e tv e ,  a z t  m o n d j a :  E z  a n y e lv  a m i 
f e g y v e r z e tü n k  és p á n e z é lz a tu u k , a m e ly e n  
n e m  Vesz e rő t s e m m i n e m z e tis é g i  o r v ta m a  
d ás . E n n e k  a  n y e lv n e k  le lk e  és  s z e lle m e  a  
R á k ó c z y  in d u ló "  e lő re tö rő  b a n g r o b a m á b a n  

} v ih a rz ik  s a H y in n u s  s z e l íd , im á d s á g o s  h a r 
m ó n iá já b a n  c s i l la p u l  m e g . E z  ö n ti  szi- 

i v il i ik b e  a b i t e t ,  r e m é n y t ,  az  e rő t ,  az  in d u 
la to t  s a b é k e  c s ö n d jé t ,  n y u g a lm á t .  A m i 
e rő  e  n e m z e tb e n  e l , a z  n y e lv e b e n  b ír j a  
g y ö k e r é t ,  am i á lm o t a m a g y a r  sz ív  m e g 
te r m e l .  a n n a k  s z ín e , k iv i rá g n z á s a ,  fe n y ő
a m a g y a r  n y e lv b e n  k ife je z é s re  ta lá l ,

A  m a g y a r  n y e lv  a  m i v é g v á ru n k ,  n m e -



lyet feladni, lerombolni nem lehet és nem 
szabad soha! Erre segítsen meg minket a 
Magyarok Istene!

Bácskai Hirlaj). /Azon pamflet!ek ellen
ir, melyek Mamuzsicli Lázár polgármester 
ellen Szabadkán megjelentek, s azt mond
ja, hogy az Csak miiveletlenségre és dur
vaságra vall s nem hiszi, hogy azok tar
talmával bármely párt is szolidaritást val
latni.

Ó-Becse és Vidéke. A magyar nyelvről 
írván, azt mondja, hogy minden polgár tart
sa meg saját anyanyelvét, ragaszkodjék 
ahhoz, művelje azt. de tudjon magyarul
is. Fejtegeti a miniszter rendeletét, hogy 
az iskolákban a heti óra számok fele ma
gyar nyelv Írás, olvasás és tanítására fór- 
dittassék. Üdvözli a minisztert ezen haza
fias rendeleté miatt.

(Zenta) É b r e d j  ü ii k czim 
alatt az elszegényedés okait fejtegetve, a 
munkára serkenti a közönséget, — többet 
dolgozzunk, — és kevesebbet politizáljunk. 
Felemlíti a zentai halastó körül a munkás 
bolgár családok boldogulását, kik vélemé
nyekkel gazdagodnak, a talajjavítást sür
geti, a városi népkert értékesítését ajánlja 
konyha és gyiimölcsészet előmozdítására, 
szóval a hasznot hajtó eszmék megvaló
sítása mellett tör lándzsát, mert csak igy 
véli a város terheit apasztani.

Bajai H írlap. Legégetőbb kérdésnek 
mondja a rendőrség számának szaporítását 
abból az alkalomból, hogy Baján egv kö
telességében eljáró rendőrt az ulczán le
ütöttek.

Bács-K ulai H írlap. A város közgazda- 
dasági kérdéseivel foglakozik s elismerés- 
üel szól annak vezetőiről, hogy azt gondoz
zák s jó kezekbe van az letéve.

Bácskai Ellenőr. (Szabadka) Köztiszta
sági kérdések czimen a nyári hónapokban 
veszedelmessé válható egészségügyi elha
nyagolások ellen ir. A terek és utczék lo
csolását, szemét kihordását, a Mária Teré
zia park rendbe tartását sürgeti.

Újvidéki H írlap. Kapuzárás a vezető 
czikke, az iskolai év vége alkalmából ezt 
Írja: Ti pedig, a tanítás mesterei ne 
csak tanítsatok, hanem neveljetek is mind
annyian, mint ezt sokan köztiletek meg 
is teszik ! Teremtsetek igazi független pol
gárokat e hazának, kik a magyar törté
nelem igazságait tanulják, megismerik, a 
példákon okulva, igaz érzelemmel hirdetik 
egykor: „Szabad független Magyarország"l 
Adjatok: tudást, adjatok akaraterőt nem
zeti érzést a magyar ifjúságnak! E nem
zeti érzéssel hősöket lehet nevelni. E nem
zeti érzés úttörő az életpályán 1 ez lelke 
a honpolgárnak ; ez serkenti a küzdésre, 
ez buzdítja a tettre. Mig ez él a magyar
ban, addig erős marad.

Újvidék. A régi Ház czim alatt búcsú
zik a Sándor utczai képviselőháztól és 
annak volt szellemeitől. Deák, Andrássy, 
Szilágyi, Tisza kimagasló alkotásainak szín
helyétől, hol a nagy evolucziók után Széli 
Kálmán, a hazafiul belátás világító zövét- 
nekét elől hordozva — a fúziót létrehozta 
a szabadelvű érzelmünk között — mely 
nagy hasznára válik a nemzetnek.

1

H ii- e k .
* K itü n te té s . Ö felsége a király 

madarosi Beck Nándori, a magyar Jelzálog
hitelbank kiváló elnökét, bács-vármegyei tol
óinkéi udvari tanácsossá nevezte ki.

* Nász s főispán család jában .
L a t i n o v i t s  P á l főispán leányát Ilonát 
f. hó 15 én vezeti oltárhoz Piukovits Ele
mér dr. miniszteri s. fogalmazó Budapes- 
ten a plébánia templomban. Násznagyok 
lesznek Latinovits János főrendiházi tag i 
és Piukovics József országgyűlési képvi- I 
selő. A fiatal pár nászutra indul.

* D a le s té ly  Z o m b o rb A n . A zom- í 
bori Casinó-Dalárda f. hó 30 áu II. alap-

szabályszerű dal estélyét megtartotta a 
Cassinó termeiben. Igen szép számú közön
ség vett azon részt — gyönyörködve a 
válogatott müdarabok precis előadásán. A 
kaszinó egyesi leli zenekar szépen adta 
elő Flotov Mária Nyitányát ; az esti dal, 
nemkülönben Ábrányi körnél 4-ik magyar 
ábrándja zajos tapsokat arattak, úgy szin
tén Hiibert „Magyar király indulója része
sült nagy tetszésben. Diána láncz volt —• 
mely hajnali órákig tartott. Zene, kiszol
gálás, étel ital jó volt, igy tehát, a jó kedv 
és hangos mulatság el nem maradhatott. 
A dalárda jó hírnevéhez méltóan ez alka
lommal is kitett magáért.

* A jó té k o n y  s z e rb  n ő e g y le t  
to m b o la  m u la ts á g a . A városi disz- 
park (kioszk) előtti térsége már rég nem 
látott oly nagy és előkelő közönséget mint 
amilyen vasárnap ott. összegyűlt. Ott volt 
úgyszólván az egész város intelligens kö
zönsége. A tombola jegyek mind elfogytak, 
szép jövedelmet hajtva az egyletnek Tom
bola után tánczra perdült, a fiatalság s a 
villany fény mellett késő éjjel jó kedvvel 
solyt a mulatság a lombos Iák alatt. A kc
ión mulatókat, magán fogatok és villamos 
kocsik szállították haza, — az az pardon, 
Engel vállalkozó omnibusa, mert a villa
mos kocsik még nem közlekednek, csak 
az exportmalom hajtotta villamgép ivlám 
pái égtek.

* A z o m b o ri Co p s o . Ma, esi; tör
tökön este, szép Gorsonkon, a kávéház 
elolt a filharmonikusok fúvó zeni kara fog 
játszani. Maugliar Endre kávés bu.-itőkről 
fog gondoskodni. Olt fog hullámzani az 
esti hősben városunk közönsége, dúdolva 
a zenekarral a felkapott „rózsa bimbó — 
és a méh" románczot, melyet a zenekar 
oly szépen tud előadni. Ha vidéki ide ve
tődve e szép képet látna, — bizonyára 
azt vélné, hogy valamely kies fürdő he
lyen van, — pedig dehogy ott, bár a me
legbe mily' jó esne a gőzfürdőben a hideg 
zuhany. Van szép ligetünk hová a fürdőt 
építhetnénk, lenne hozzá közönségünk, 
mely alig várja, hogy már egyszer meg
lenne, — de hiába, ha a mottót nem tud
ják még városunkban megérteni, mert az 
chinai nyelven szól : gőzfürdőt Zombornak.

* Iz r a e l ita  ta n ító k  g y ű lé s e .
Az „Orsz. Izr. Tanító egyletének Bács- 
Bodrogh megyei fiókköre tegnap tartotta 
meg városunkban évi rendes közgyűlését, 
megyénk és a szomszédos vármegyénk izr. 
tanítóinak, valamint a helyb. izr. iskola
széknek és hith. elöljáróságnak élénk rész
vétele mellett. A vasúton érkező tanítókat 
Brauner Adolf és Pártos Samú helybeli 
izr. tanítók fogadták a vasút állomáson 

és az egyes hitk. tagok által rendelkezé
sükre bocsájtotl magántogatokon lakása
ikra szállították. Délután 5 órakor a hit
községi tanácsteremben mintegy háromne
gyed óráig tartott előértekezletre gyűltek 
össze a tanítók, s ezen a másnapi köz
gyűlés elé terjesztendő indítványokat vi
tatták meg, s az ezek fölött hozandó ha
tározatokat állapították meg. Az előérte- 
kéziét után Erdős Jakab a bajai izr. polg. 
iskola igazgatójának, mint a megyei izr. 
tanitóegylet elnökének vezetése mellett 
GiafT Nikáz kir. tanfelügyelőnél testületi 
lég tisztelegtek a tanitóegylet tagjai, akik
nek nevében a vezető elnök intézett szép 
üdvözlő beszédet a tanfelügyelőhöz az őt 
nemrégiben ért legmagasabb kitüntetéshez.
A kir. tanfelügyelő meghatotta!) mondott 
köszönetét a szives üdvözletért, s hosz- 
szabb beszédében, melyet lépten-nyo* 
mon lelkes éljenzések szakítottak meg. 
méltatta az izr. tanítók hazafias működé
sét és meleg elismeréssel adózott szeretett 
„munkatársainak" a magyar zsidó is
kola megteremtéséért és fokozatos fejlesz
téséért. A tisztelgés után a tanítók szál
lásaikra tértek, ahol mindenütt a legszi- 
vélyosebb vendégszeretetben részesültek.

ZOMBOB és VJDEKE
Este a „Vadászkiirtben" ismerkedő es- 

j télyt tartottak, amelyen az izr. iskolaszék 
i és hitk. elöljáróság is szépen volt képvi- 
l selve. A kedélyes ismerkedő Csak nem éj- 
| félig tartott, s mindvégig a jókedv ural- 
’ kodot.t benne. A tulajdonképpeni gyűlés 
j tárgysorozata a következő volt : ’/jb-kor 
i Istentisztelet az izr. templomban. II. I, El- 
l nöki megnyitó, mondja Erdős Jakab bajai 
! igazgató, elnök. 2. A jegyzőkönyv felolva- 
í sása, hitelesítése és uj hitelesítők kik ül- 
l dése. 3. Mit tehet a zsidó iskola a szülői 
: ház vallási indifierentismusával szembeni 
I különösen a gyermekeknek a v.ajlás, 

rituálékban való nevelését illetőleg ? Elő
adja Nagy József bezdáni tanító. 4 Kísér
letek a fizika köréből az elemi iskola V. 
és VI. osztályában. Bemutatja Reisz Irén 
bajai polg. isk. tanítónő. 5. Az írás tanítá
sáról. Szabad előadás, tartja Erdős Jakab
bajai igazgató, elnök 6. Esetleges indít 
vanyok, melyek az előértekezleten a jegy
zőnek Írásban átadatnak. 7 Tiszt újítás.
8. A jövő ülés helyének kitűzése. Kívá
natos, hogy e nagy értékű paeadogiai érte
kezés minden egyes részletére ki terjesz
kedjünk, ezért a legközelebbi számunkban 
adjuk a gyűiés lefolyásának egész hű 
képéi. Most is meglennők ezt, de lapunk 

■ terjedelme ma ezt meg nem engedi. — 
Jelenleg Csak annyit, hogy az itteni izr. 
hitközség elöljárósága és iskolaszéke szives 
Vendéglátásban részesítette a kör tagjait.

* R e n d ő rs é g ü n k  f ig y e lm é b e .
A vasárnapi m unkasZ Ü iieL  betartását a tör
vény követeli. Nálunk ezt nem igen res
pektáljak. Vasúi naponkint, midőn a város 
közönsége d. e. szt. misére megy, a Gor- 
són, — délután még midőn a bajai úton 
tóiul ki a nép a városi ligetbe — a füvet 
kaszálók munkáján megbotrankozik a kö
zönség. Ha Hodsághon a német, lekaszált 
heréjét vasárnap hordja be a községbe lo
vai s tehenének és ezert megbüntetik szi
gorúan, úgy felhívjuk a rendőrségünk 
figyelmét arra, hogy szerezzen a törvény
nek érvényt s tanítsa ki a fiit érlöket, hogy 
a hétnek elég napja van a lekaszálására, 
— de vasárnap az ily munka mindenkit 
megbotránkoztat s  hozza még midőn Pé
ter Pál ünnep napján történik az.

* É pül a z  ú j te m p lo m . A temp
lom bizottság Hauke Imre polgármester 
elnöklete alatt hétfőn folyó hó 30-án ülést 
tartott, melyen a tagok teljes számmal vet
tek részt.,Elnök bejelenti Gsászka György 
kalocsai Érsek levelét, melyben köszöne
tét fejezi ki a város közönségének hogy őt 
Zombor város díszpolgára valasztottu, ha
bijának csekély jele gyanánt ismét 1000 
körömit adományozott ezen alkalommal a 
zombori új templom építésének költségeire.
A bizottság leliratilag köszönte meg ez 
újabb adományt. Hanieder Károly zombo
ri derék polgártársunk s marha-kereskedő 
egv oltár felállítását jelentette bőszt. Ven
del mint a szarvasmarha kereskedők pút- 
tónusának tiszteletére. Az adományozó in- 
tenczióiboz képest az oltár igen szép fog 
lenni. A rózsatuzér testület, melynek élén 
Evald Jakab zombori lakos és az új temp
lom régi lelkes Ilivé áll — egy oltár fel
állítását jelentette be a boldogs. szűz Má
ria tiszteletére. Ezen oltárra a zombori sze
génység adja össze fillérjeit mindennapi 
kézi munkájából, — a bitbuzgó szegény 
népnek ilyetténi óhaját a bizottság kellőleg 
mérlegelve és tiszteletben tartva, bevárja 
azon néhány hónapi időt, mig a már össze
gyűlt 14 ezer korona a megfelelő összeg
re nem nő, hogy abból egy szép Mária ol
tárt fel lehessen állítani. Józits Gyuka gaz
dag zombori földbirtokos özvegy testvére 
egy szép Mária oltár felállítását magára 
vállalta. Mint látjuk, a templomban oltár 
lesz elég, ha hozzá vesszük még özvegy 
Fernbacb Antalnónak férje emlékére fel
állítandó szt. Antal oltárt, — úgy mellék- 
oltárokban nem lesz hiány. A főoltárra
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nézve az építő bizottság szintén intézke
dett, — « mennyiben az 1802-ben elhalt 
Méinetb Jánosnó szül. Martinovics Borbála 
asszon) által hagyományozott két ezer fo
rintot a hagyományozó nőnek a v é g ie n  
deleiben kitejezett óhaja és akaratának 
megfelelőleg a tőoltár lelállitásónak költ
ségeihez fogja csatolni. Minden félreértés 
elkerülése végett jelent Imijük, hogy az ere
deti és pólvégrcndeletet láttuk, de abból 
ogy árva f)e,uvel sem lehet kiolvasni, hogy 
a végrendelkező külön állast, mellék ol
tárt vagy pláne szt. Borbála tiszteletére 
emeltessék az oltár, --  hanem csak any- 
nyit mond : két ezer új forintot hagyok 
a zombori új templomba felállítandó új 
oltárra. Elnök bemutatja Buday Gerő kir. 
állami főgymu. bittanár és városi bizott
sági tagnak egy igen szép — alba — 
templomi misemondó ruha ajándékát, me
lyet a bizottság hálás köszönettel vesz. Be 
lett mutatva a két torony közé az orom
zatra állítandó a templom védőszenljéiick 
szt. Istvánnak szobor mintáját. A szobor 
hatalmas aratiyú, nagy lesz — és igen 
emelni fogja a tomplom védő szentjének 
szt. Istvánnak szobor-mintáját. A szobor 
hatalmas arányú, nagy lesz — és igen 
emelni fogja a templom homlokzatát. A 
szobor meg lett rendelve. A stáczió ké
pekre kívánatos volna, ha azt a gyűjtő 
bizottság intézőnége kezébe venné, — és 
igy mint gákovai kálvária szép staczió 
.kepeinek gyűjtésénél fel szólítani egy, két 
vagy akár bárom családot hogy rendelje
nek meg egy-egy képet., de persze úgy, 
hogy az adományok nevei a késő nemze
dék épülésére a képen látható betűkkel 
Megörökíti essenek. Egyes gazdag bunye- 
vácz családok alig adtak még valamit is 
az új templom javára, — annak midőn 
befejezése közeleg, nem rossz aratási ki
látások mellett, kellő időben és arra al
kalmas, közkedvelt egyének kiválasztásá
val illetve felkérésével bizton remélhetni, 
hogy a staczió képek s még hiányzó tár
gyak csakhamar begyülnének.

* G ozsdu E le k  K ú lán . Dr. Gozs
du Elek a zombori kir. törvszk kitűnő el- 
-nöke, aki az irodalom terén is előkelő he
lyet vivőit ki magának, ki klasszikus elő 
adataival annyira meghódítót la a zom
bori közönségei, a kulai kaszinóban I. hó
5- én (elolvasást fog tartani. Gozsdu lelol- 
va»ása iránt nem Csak Kulán, liánéin az 
egész környéken is nagy az érdeklődés, — 
s kíváncsisággal várják irodalmunk e je
lesének előadását. Kula egész intel iueii 
ciuja olt lesz az estélyen, — melyet tánc/.- 
vigalom fog követni.

* O la jfe s tm é n y fl k é p k iá llitá s .
Zomborban a S z e m e s  féle két fekete ló 
vendéglő disz termében szombaton julius
6- éii és a következő napokon olaj fest me
ny ii képkiállitás lesz, több magyar és kül 
földi művész müveiből. Belépti (bj nem lesz. 
A képek jutányos áron el is adatnak. A 
kiállítás reggel 9 órától este 6 óráig nyit
va lesz.

* C sendőrök herozft. A bodr.- 
monoslorszegi búcsúi véres verekedés és zsan- 
dárszurony okozta halál rekeszlelle be. A 
nagy vendéglőben magyar legények onlollák 
egymás véiél, a Pavosev-íéle kot csillában 
pedig sokáczok verekedlek. Ez utóbbi helyen 
a verekedők le akarlák fegyverezni a közbe
lépő csendőröket, mire a csendőrőrs egyik 
legénye lvics Jakabot keresztül döfte. Halva 
Aillék haza.

* E ljegyzés. Mohácsy Béla szivaczi 
lekinlélyes fiatal taniló eljegyezte a múlt na
pokban Hetleszheimer Juliska kisasszony!, 
Hetleszheimer Jakab előkelő főldbirlokos ked
ves és szép leányál, Uj-Szivaczon.

* V e reked és . Vasárnap délután 5 
órakor Gomboson, a nagy búcsú alkalmával, 
Vidákovich vendéglőjében mulatozás közben 
ősszeszóllaltak Oszlánszky György, Hajnál 
József, Kálóczy Mihály, György András és

Csöndör János. Az összeszólalkozásból végre 
verekedés leli, miközben Csöndör az ul- 
czára szökött, előbbi négy azonban utána 
robonl és nagy néplőmeg szemelállára össze
szurkálták. — az orvos azonnal bekötözte 
elelveszélyes sebeit. Felépüléséhez kevés a 

l remény. a  lel leseket u csendőrök Apai inba
í a bírósághoz szállilollák.

T G y á s zh ir . Garay Károly bácsi 
plébános, ki buzauiosbb idő óta beteges-

■ k e d d i ,  é le té n e k  58  ik évében meghalt.
* H ird e tm é n y . A Bács Bodrogb 

varmegye „Gazdasági egyesülete" által 
0  Becsén 1902. évi julius hó 6-án vasár-

! nap t: Kandó lókiálliiássál egybekötött ló- 
dijazás, alkalmával az O-Becsén alakult 

, lendezoség az O - B e c s e — Bács Petrovoszel- 
: mi felső községi úton lóversenyt rendez.

h utainok : ]. Járási tenyésztők versenye.
, Távolság 1600 méter. Részt vehet , minden 
, az óbec.'ei járás területén lakó tenyésztő- 
! nek tulajdonát képező 2—6 éves lova, te- 
j livérek kizárásával. Lovagolhatja a tulaj- 
! donos, vagy megbízottja. I. dij 150 koro

na. H. dij 100 korona. — Nevezési dij 
2 korona. 11. Vármegyei tenyésztők verse
nye. Távolság 160 méter. Részt, vehet 
minden Bács-Bodrogli vármegye, Baja, 
Szabadka, Zombor, Újvidék városok tör
vényhatósága területén lakó tenyésztőnek 
tulajdonát képező 2—6 éves lova a teli
vérek kizárásával. Lovagolhatja a tulaj
donos, vagy megbízott ja. 1. dij 150 koro
na. -  IJ. dij 100 korona. -  Nevezési dij 
2 korona. III. Urlovas verseny. Távolság 
1600 méter. Részt vehet minden Bács Bod
rogb vármegye. Szabadka, Zombor tör
vényhatóságok területén levő urlovas, sa
ját, vagy bármely a fenti törvényhatóságok 
területén lakó lótenyésztőnek tulajdonát 
képező lóval. I. dij az óbecsei úriliölgyek 
dija. az óbecsei úriliölgyek dija. —
Nevezési dij 5 korona. Nevezéseket 1902. 
év julius 6-ának reggeli 9 órájáig elfogad 
Kovács Ferencz úr, a gazdakör titkárja. 
A verseny rossz időjárás esetén is meg 
fog tartatni. Totulisatelír fogadásokat Már- 
vits Lukács úr tartja. Hideg buffetről, ita
lok és hűsítőkről gondoskodva vau. Hely- 
arak : I-ső osztályú Iribünjegy 2 korona. 
Il-ik osztályú tribünjegy 1 korona, I-ső 
osztályú állóhely 40 fillér. Jegyek előre 
válthatók Szmik Gyula és Poppovits Vojin 
urak gyógyszertáraiban. Mrávits Lukács 
es Lévai Lajos urak kereskedéseikben és 
a verseny idején a pénztáraknál. Kezdete 
1902. ev julius 6 áuak délutáni 3 lírája. 
Veiseiiyintézőség. Omnibusz közlekedés a 
piacaiéitól a versenytérig 30 fill.

* Á th e ly e z é s . A temesvári magy.
! kir. posta- és távírda igazgatóság Újvári 
j Lucián posta táviró tisztet Bajáról N. Pa

la tikára helyezte át.
A D una k in cs e . Midőn az Apa- 

tin es Baja között közlekedő magyar sze
mély hajó a Hajlókban Mohácsnál kikötött,, 
Dömötör hajóskapitány letörölte kezével 
kabátjára szállt port; e közben azonban 
lecsúszott ujjúról egy 300 korona értékű 
drágaköves gyűrűje és a Dunába esett.

* B á cs m eg ye i ü gyek a z  ip a r 
k a m a rá b a n . A szegedi kereskedelmi 
és iparkamara ülésén a következő ügyek 
kerültek tárgyalás alá : A szabadkai rend
őrkapitány i hivatal véleményezésre meg
küldi az ottani téglagyári munkarendet. 
A zombori rendőrkapilányi hivatal átirata 
végeladási engedély véleményezéséért. — A 
bács-bodrogb vármegyei vasutak érdekelt 
közönségének előterjesztése a személy szál* 
litó vonatok szaporítása és a menet rend 
javítása érdekében. — Baja város polgár
mesterének átirata vélemény közléséért, 
hogy a Szent Antal-mipi búcsún részivé 
betnek-e a vidéki iparosok és kereskedők?

* L a p u n k  h á tra lé k o s  e lő 
f iz e tő in k n e k  ma postai utalványt 
mellékeltünk ; kérjük azt felhasználva, az 
előfizetési dijat minél előbb beküldeni.

* V á la s z  a Z o m b o r és V id é 
k é n e k . Országos ünnepet ült a tudomá
nyos világ, midőn vármegyénk szülötte 
Thán Károly a kiváló vegyész tanár ün
nepelte jubileumát és mi Ó-Becse közön
ségét figyelmeztetve elvártuk, hogy mu- 
Insztá'-át helyre fogja hozni és ő is sietni 
fog h-róni tiszteletét európai liirü nagy 
szülötte iránt. Nem csalódtunk, s kelleme
sen vesszük az ilyen fajta „választ" Ó-Be
cse képviselő testű,ele junius lió 23-án 
közgyűlést tartott, melyen dr. Grünbaum 
nagy figyelem között rámutat arra, hogy a 
községünk mulasztást követett el, a mikor 
városunk nagy szülöttét, Tinin Károly egye
temi tanárt és főrendiházi tagot jubileuma 
napján nem üdvözölte. Az után igy folytat
ta : De jóvá tennünk lehet e mulasztást és 
azért indítványozza, hogyjgyknyvi kivonat
tal és díszes felirattal üdvözöltessék világ
hírű toldink. Nem óhajtja bővebben ecse
telni Tban nagy érdemeit, hiszen minden
ki ismeri ezt, de meg kell említenie, hogy 
neki köszönhetjük nagytermünk díszét ké
pező Tban Mórnak pompás festményét és 
könyvtárát. Megérinti hogy mint 48-as 
honvéd-tiszt a hazájáért is harczolt. Az 
üdvözlő irat szerkesztésére ékes tollú fő
bírónkat dr. Balaton Gyulát, Kovács F. 
plébánost és Mihály jegyzőt ajánlja. — 
Az indítványt a közgyűlés éljenzéssel és 
zajos helyesléssel fogadta el. Erre Kovács 
plb. megtoldta az indítványt azzal, hogy 
Tban emlékének maradandóvá tételére vá- 
lasztassék meg a község díszpolgárává. 
Úgy ez az indítvány, mint, Mihály jegy
zőnek amaz indítványa, hogy az utcza, a 
hol született, Tban-utezának neveztessék 
el, elfogadtatván, dr. Tripolszky ajánlatára 
még kimondatott, hogy az üdvözlő iratot 
dr. Balaton, Paukovits, dr. Grünbaum, Ko
vács és Mihály tagokból álló bizottság 
személyesen adja át.

* S e r té s  k iv ite li  t i la lo m  B ács - 
B o d ro g h  v á rm e g y é b ő l. A sertés
vésznek Ausztriában történt behurczolása 
miatt Bács-Bodrogli vármegye apatini, b.- 
almási, bajai, liodságbi, kulai, németpalán- 
kai, topolyai, újvidéki és zombori járásai
ból tilos a sertéseknek Ausztriába való 
bevitele. Ezenkívül ragadós száj és köröm
fájás betegség fennállása miatt az ezen 
betegségre fogékony állatok Ausztriába 
nem szállít halók O Becse, Túri a, Titel és 
Zenta területéről

* S z ín h á z  B a já n . Pesti Iliász La
jos színtársulata szeplember lo-én kezdi 
meg Baján az előadásokat mely november 
l i g  fog tartani.

* A le á n y s z ö k ie tő k  e lle n . Szélt 
Kálmán mint, belügyminiszter a törvény
hatóságoknak rend . letet küldött, a mely
ben meghagyja, hogy tegyenek sürgős 
előterjesztést az utóbbi időben gyakorivá 
lett leányszöktetés meggátlására. Tudva
levőleg különösen a déli vidéken, a szerb 
faluk népénél van divatja a leányszökte
tés nek .

* K á n to rk é p z ő  p ó tta n fo ly a m
S z a b a d k á n . Az orsz. magyar Gácilia 
egyesület, hivatásának megfelőleg minden 
rendelkezésére álló eszközzel előmozdítani 
óhajtván hazánkban az egyházi ének és 
zene javítását, elhatározta, hogy az idén 
Szabadkán kántorképző tanfolyamot tart, 
mely f. »»ug. 25--30. terjed. A tanfolyamon 
részt venni kívánók ezen szándékukat, akár 
fi. Bundala János urnái (Gácilia e. igaz
gatójánál, Bpesten Vili. Mária Terézia tér
9.), akár Kerscb Mihály szabadkai hitok
tatónál f. aug. 10-ig jelentsék,be. A jelent
kezők ingyen lakást kapnak s utazási ked
vezményben is részesülnek.* mz „ Ú jv id é k i K a th o lik u s  
O lv a s ó k ö ré b ő l kifolyólag temetkezési 
egylet, van alakulóban. A felvételi dij 2 
illetve 4 korona és minden egyes tag ha 
láb.kor 20—20 fillér fizetendő A temetési 
járulék 100 korona. Híveink már is szép

5
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s z á m b a n  je le n tk e z te k  tag ló i, v é te lre , de 
a já n la to s ,  h o g y  m é g  tö b b e n  le p je n e k  ezen  
k ö r é b e ,  m e ly  az e in b e r s z e r e le t  ig e it ir ta  
z á s z ló já ra .

* A d o m án yo zás , K ern b aeh  Pelei- 
o rs sz  ^ g y ű lé s i  k é p v ise lő  az  a p a l in i  k a ll) , 
le g é n y  e g y le tn e k  b á z v é te l c é lja i r a  200 ko 
ro m it a d o m a n y z o l t.

!!! .& gőzgép  k e z e lő k  s kazéira- 
f í i tő k  l.i-p '-H Ő  v i/sn : I S z e g e i .  I jlllilH  
hú  10 én  d é le ln l l  9  ú ru k u r  fo g n a k  m e g ta r 
ta tn i  a v a s ú ti  Ilidnél levő  viiro.-i v ízm ű- 
te le l i  h e ly is é g e ib e n . A v iz sg á ln i i k é r v é 
n y e k  k e llő e n  fe lsz e re lv e , a k e rü le ti  k ir . 
i p a rfé i ü g y e lő .-ég h ez  (S z e g e d , í. z ih ig y i-til na 
1. sz. k ü ld e n d ő k .

A re jté ly e s  toács-alm ási le 
g én y , N éhány  bél elö lt, az ak k o r S zegeden 
ta rtó zk o d ó  ango l tisztek inegvá.-ái olt lovai 
s zám ára  érkezeti a rókusi á llom ásra  egy ki - , 
C iirakom ány  széna. A kocsi te te jén  íé llio llan  | 
ta lá llak  K vála B alázs 20  éves b ács-a lm asi 
szü le tésű  keilészlegény l, akit beszállíto ttak  a 
váro si kó rházba . O lt nem tudo tt vagy nem 
ak a rt felv ilágosítást adni ló la , vajon m iképen 
k e .ü lt a kocsi te te jé re , de m inden  való sz ínű 
ség  szerin t zónázni ak a rt. Az út la n  dalm ail 
m á r  k ip ihen te  és a kórházbó l u lnnk  (.•resz
té it ék , a z o n b an  a ren d ő rség  p ártfogásba  vette, j 
nehogy k ény te len  legyen  m egint zónázni. , 
H aza to lo n czo lták  Bác.v A lm ásra .

6

A

B r a z a y - t r i c

s ó s b o r s z e s z

néliilö zhetlen h áziszer.

Kapható m indenütt.

ZOMBOK és VIDÉKE

— A  „Vasárnapi U jsdg“ június 29-iki szá’ j 
ma 22 képpel s a következő tartalommal jelent 
m eg: ..Az angol koronázás" (képekkel: VII. Edvárd 
király és Alexandra királyné a trónon ülve; VJI. i 
Edvárd király szobra : Szent-Edvárd koronája ; IV. 
György angol király koronázása). - Költemények : 
„Csak hull, csak öm lik ' Bárd M iklóstól: „Arany ' 
szobra előtt" Somkutitól. — Regénytár : ..A kor- ! 
Hiányzó felesége." Elbeszélés (képekkel).- „Elfrida" 
(képekkel). — „Végig a kövieses utón." Elbeszélés. 1 
Irta Uyöngyössy László. „A hat Edvárd" (An- i 
golország Edvárd nevű királyainak arczképeivel).
— „Déryné visszavonulása a színészettől/' l j  adatok, 
közli Naményi Lajos. — „Jégszállitás a csorbái 
tóból" (kopekkel). „A nagy tribün előtt." „Az 
alagi versenytérről" (Coró Lajos rajzával). „György 
szász király" (arezképpel). — „Telediagrnphia." — : 
„A new-yorki Flatiron" (képekkel a new-yorki leg
újabb óriási magasságú házépítéséről). Szemere 
Attilától. — „W. Krammer Teréz mint Fedora" i 
(képpel). — „Lovak számára készült párisi nyári I 
kalapminták." — Irodalom és művészet. Közintóze- 1 
tek és Egyletok, Sakkjáték. Képtalány. Egyveleg j 
stb. rendes heti rovatok. A „Vasárnapi Ú jság elő- • 
lizetóse ára negyedévre négy korona, „Politikai 
l'jdonságok“-kal és ..V ilágkrónikáival együtt hat ; 
korona. Megrendelhető a Franklin-Társulat kiadó- 1 
hivatalában (Budapest. IV., kér Egyetem-utcza 4. sz.) i 
Ugyanitt megrendelhető a „Képes Néplap" legol
csóbb újság a magyar nép számára, félévre 2 ko- I 
róna 40 lillér.

Liiptidajíloiio?: O l » l ó t  K á r o l y ,

2559 szám 
' k i- . 902

B á c s -V a s k ú t k ö z s é g b e n  0 0 0  ko
ro n a  f iz e té sse l ja v a d a lm a z o lI  v é g re h a j
tó i á llá s  le m o n d á s  fo ly tá n  ü re s e d é s b e  
jő v é n ,  fe lh ív o m  a p á ly á z n i ó h a j tó k a t ,  h o g y  
s z a b á ly s z e rű e n  fe lsze re lt k é r v é n y ü k e t  fo 
lyó  évi ju liu s  hó 2 0 -ig  a lu l ir t  h iv a 
ta lh o z  a n n á l is in k á b b  k ü ld jé k  b e , m e r t  a 
k é s ő b b  é rk e z ő  f o ly a m o d v á n y o k a t  t e k i n t e t 
b e  n em  v eszem .

Baján, 1902. évi junius hó 27-én.
(P. H.) V o jn its  M á té  s. k.

főszolgabíró.

Fgy jó házból való fiú (izr.(

t a n o n c z u l
k iv é te tik

W ám oscher M ihály
rőfösüzletében

P r ig l .-S z t .- I v á n .

Szakéi főknek, tiszteknek posta-, vauik  
es remién tisztv iselőknek , valamim min. 
Jen k in ek , kin  k jó  ó r á r a  szüksége  
van , sz ives  tuJontusára hozzuk, 1,. rv 
mi az ered e ti genfi t ik á r , clchtró- 
a ra n y -p la q u e  re in o n tn ir  órák -G la v  

h ű lte . ren d szer  egyedüli 
darusítását átvettük. Ezen 
órák n n tim agn etik u s pre. 
c iz ió s  s z erk eze tte l vannak  
e llá tv a ,  legpontosabban  
vannak  sza b á ly o zv a  éj 
k ip ró b á lv a  és minden ei-veg 
óráért három  év i Írásbeli 

. J ó tá llá st v á lla lu n k . Az óra-
tokok, melyek három fedél- 

í . ■ /  ból, es y  rugós fedélből.
'  (Savonettc) állanak, p.--r páR 

esleRdivatosabbkiállitásoak  
í A- és- az. újonnan  feltalál, ab-

szo lu t v á lto za tla n  anieriic, 
g o ld in  ércből készülnek, 

ao n k iv til H u a ra t. a ra n y le m e z z e l vannak átvonva, irdalta; 
c.y  e re d 't i  hásonlatosH águak  a v a ló d i aran y  ó rák h oz , hopv , K 

i -,-,1, ált /  (-cm különböztethetők m eg egv 200 korona cr'< ktl 
, a ’. \ : i  aran v  ó rá tó l A v ilá g  eg y ed ü li ó n íja , m e lv  soha >ern 

. , , , i  e l v a ló d i  aran v  k in é z é sé t  10.000 u tá n -en d c lé s t ,£ 
k. ..'.belül 300.) d icsérő  le v e le t  kaptunk 6 hónap lel rgása alatt.

e ? v úri v agy  női órán ak  c sa k  16 kor. v á m -é s  bérm entve, 
é in d ú n  ó ráh oz  é:.v  bőrtok in g y en  L eg d iv a to sa b b  és legeié- 
•éns.abh ar .n y -p '..'q »c-lán ook  u rak  é s  h ö lg y ek  részére ínvak. 
Etnrok is) á 3, 5 >s S koron a . M inden m eg nem  fe le l . /ó n t  
ki ,i;;ás n é lk ü l v is s /a v e te t ik ,  m iá .ta l sem m i k ock ázta tás. Szcv 

in, »é( var v » pénz eh .l- . e* h -k ü ld é se  ellenében — 
l.en d d m én y ek  in té z e n d -k : ~

il líre n -v e rs ta n t!  ’j .-.ua ,,C h ronon“ Baseli,(fceiiwelz). 
k Svájci,h t .1 evelez l c< k l<> lil'.én-.s bélyeggel ellulvf

kUldeiidi■ — N.u^jitr levelezés.

Cs 
16 kor,

i ■-

ak
tor. ' S / r

® e ® o ® ® ® ® ® ® ® ® ^ ^ 9 © ® ® © ® ® ® ® ® 3 ® ® ® © ® ® ®  

9999 ® ® ® ® @ ® » & & ® 9 ® ® ® 9 ® ® ® ® ® © ® ® ® $ » ® ®

Mc. Cormick Harvesting Machine-Company.
(Cli len í»<5i n ra íó g é p g y á r .)

K é v e k ö tő  a r a tó g é p , — F ű k a s z á ló  g ép , — K o sz  ő r ü k é  sz ü lé k , — >,Daisy 
m a r o k r a k ó  a r a tó g é p , — S z ó n a g y ü jtő  g e r e b ly e  é s  K é v e l iö tő fo n a l  

g y á r tm á n y a i .
N e  v á s á r o l jo n ,  m i g  g s p i e n k e t  n e m  l á t t a  s  á r a in k a t  n e m  k e r -  
d e z te . O lc s ó  t a r t a lé k r é s z e k  ó r iá s i  r a k t á r a .  T e s s é k  m in t a 

k ö n y v e t  k é r n i !
VILI.IAM J. STII.LMAN Éri term elés: BUDAPEST,

ig»íg»tó. 3C2000 gép. V. kei-. Vftci-nt 30.
Képviselőnk: S p i t z e r  J a k a b  Z o m b o r .
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A m a g v a s -  kis*. ssiham vsaNsiísik n y á r i  m e m e lr e n d  je .
S ii i i i i i i i 'r - 4 'n l )n i i í i i t i i in i  i c r  liőuiiil. in ti, $ t i iu to ln i l |i i i 'i i .

i r m ij i i - n  1 - l í í J . —  05 i I t i 0 u 0 111 I ' t r u  ü l n i  1 9 0 2 .> v < ' i i y o  I 0 0 2 .

Oda
k. oxV -l

11.80
2.44
2.61

B u d a p e s t  k .  p . u . — Z i in o n y — B e l g r a d . V issza

1.23

Oda

[ szőni. \ . lv . SZ. SZ. gyors v. szem . v szem . v. k. expr. szem . v. sz m. v .'g y o rs  v szem . v.
í 7.10 1 2.40 3.35 10.20 n d. BUDAPEST k. p. u. érk* 11 20 7:05 10.05 1.05 #.40

12.33 5.47 8 23 1.05 érk. SZABADKA ind* 7 ’>7 I I .50 5.20 9.46 1.56
1.22 4.10 5.56 5.37 ind. SZABADKA érk. 7 52 10.48 7.40 9.34 1.21
1.51 4.45 1 6.05 Csantavér 10 16 7.05 | 12.56
2.18 5 18 6.27 6.34 BátissTopolya 0.52 6.40 9.02 12.34
2 44 5.45 6.42 7.02 llcgyo8«Feketehegy 0.22 6.06 8.46 12.06
3.05 #.10 6.56 7.22 Vttrbász O.0I 5.42 8.33 11.48
3.26 6.44 | 7.42 O'Keér 8.36 5.13 1 11.29
3.44 7.05 1 8.07 Kiszáts 8.16 1 51 I 11.13
4.06 1 7.30 7.41 8.29 érk. ÚJVIDÉK ind. 6.18 7.51 1 21 7.50 | 10.52

tv. sz

7.11
«.75
5.11

S z a b a d k a — O -B e c s e . Vissza

V. V. SZ. v.
s .:o 1.30
5.38 1.58
7.00 4.50
8.12 5.27
8 35 5 42

S.55 6.02
9.21 6.28

ind.

O d a

SZABADKA
Békává
ZENTA
Ada
Mohot
Báes-Petiovoszelló 
Ó-BECSE

v. v.
8.54 
8.27 
7.01 I 
5 51 
5.30 

í 5.04 
4.35

SZ. V. 
5.25 
4 68 
3 40 
2.19 
2.02 
1.37 
1.10

Oda S z a b a d k a —D ú lja . V issza

S z e g e d -R ó k u 8  — Z e n ta . Vissza
V. V. SZ. V. V. V. SZ. V.
1.15 2.00 ind. SZEG ED. RÓKUS érk. 9.32 5.40 j
1.40 223 Röszke ind. 9.09 5.18 1
4.58 2.42 étk. HORGOS (136) ind. 8.50 5.00
5.01 2.50 ind. Horgos érk. 8.38 4.49

i 5.20 3.09 Bátis-Mai Ionos 8.20 431
! 5.43 3.32 O< Kanizsa 8.06 417
, 6.05 3.54 A <lorjii n 7.37 3.63 |

6.30 4.19 óik. ZENTA ind. 7.10 3.28

v. v. 
5.00 
5.25 
5.54 
G.1G 
6.40 
7.03 
7.17 
7.29 
9.23 
9.35

SZ. V. g y .v- SZ. V. SZ. V. gy- v. sz. v. v. v.
2.02 «.to #.25 .nd. SZABADKA érk. G.50 9.22 12.59 10.28
2 26 | 7.56 Tavankut 6.17 1 12.37 9.54
2.46 «.4l 7.23 Bt jutok 5.53 8.54 12.20 9.40
3.17 7.05 8.05 Neines».MilitÍ3R 5.02 8.28 11.44 6.59
3.41 7.21 8.27 in-l. ZOM BOR ind 4.40 8.17 11.27 8.40
4.02 7.37 Pi iglrtvieztuSz «lván 7.56 10.58 6.04
4.16 7.47 Szón la 7.46 10.42 7.48
4.28 7.57 tk. GOMBOS ind. 7.37 10.30 7.38

8.42 nd. ERDŐD érk. 6.57 9.22 6.50
5.37 8.52 érk. DÁLJA ind. 6.46 9.10 5.45

O d a S z a b a d k a — B a ja .
SZ. V. 

1.50 
5.29 
6.10 
6.16 
6.45 
7'24

S'Z. V. 
1.47 
2.22 
2 54 
3.00 
3.26 
4.00

SZ. V. SZ. V. SZ. V. SZ. V
6.43 ind. SZABADKA érk. 9.37 12.43 10.28
7.18 Chi keria 9.04 12.10 9.52

i 7.50 Bács'Almás 8.42 11.48 0.23
7.56 Almás 8.27 11.33 9.02

1 8.25 B i k i t v«Bo i sód 8.02 11.08 8.34
1 4.59 éik. BAJA ind. 7.25 10.32 7.43

A issza

O d a

SZ. V.l v. V. ' 
1.40 1 9.50 
5.05 , 10.21 
5.27 
5.49 
6.04 
6.30 
6.39 
6.53 
7.01 
7.25

SZ. v . 
4.25 
4.49 
5.10 
5 32 

47

10.45 i 
l i a a
11.45 .. 
12.24 1 11.11 
12.8B tt.'JO
12.53

1.07 
1.35 ,

6.34
# .3 6
7.00

Oda B a j a  —Ú jv id é k Oda

O -B e c s e  —Ú jv id é k . Vissza
SZ. V V. V. SZ. V

1 0. BECSE érk. 6.54 12.43 7.44
B io««Fold vár 6.33 12.16 7.22
Csurog 6.15 11.17 7.03

■ Zsablya 5.50 11.13 #.37
Goszpod .non «.31 10.44 6.21

5.14 10.20 <1.0 4
Járok 4.58 9.50 5.46
VASKAPU inti 4.43 9.31 5.31

ind. vaskapu érk. 4.40 9.24 5.23
e k. ÚJVIDÉK Ilid. 4.15 8.55 5.D0

Ú j v i d é k —V a s k a p u —T i t e l .  V issza

1.00
1.11
4.25 
4.51 
5.09 
5.37 
5.56 
6.15 !
6.25

2.25
2.31
2.41
2.50 
3.06 
3.35 
4.05 
4.46 
5 00 
5.40 
5.54 
6.16
4.50 
7.13

6.51 
i 6.57 
. 7.07 
, 7.16

7.30
7.49
8.10
8.35
8.49 

; 9.16
9.30
9.45

10.10
10.31

SZ. V.
1.15
1.25
1.38 
2.01
2.16
2.39
2.56 
3.14
3.23
3.51
3.57 
4.07 
4.16 
4.30 
4.49 
5.12
5.37
5.51 
6.09
6.23
6.38 
7.03
7.25

nd. BAJA Hk
Baj »»íz.állii8vároa 
Vaskút 
Qaia
Rigyica
Hzianhics
(iákova
Nenadics

Zombor* vásáriéi 
Kei nbaeli -szállás 
Zsárkovácz.
0 jSz. tápár 
Bresztovác/. 
Ilóiiságh 
l’aiiibuty 
Pbli.gn

. GAJDODRA 
Bul kosz
Pt, Iiovno/.'G lozsán 
Futlak

.ÚJVIDÉK ind

SZ. v. V. V.
1 n.37 5.10 ind.
í 7.00 5.38 érk.
; 7.05 5 50 ind.
. 7.31 6.24
1 7.42 #.38

7 57 7.00
8.11 7.18
8.24 7.34
8.37 7.50 étk

Oda
SZ. V. szem . v .| szem . v. szem . v. vegy.
8.05 8.10 11.45 4.22 8.43
8.22 8.27 12.01 4 38 9.09
8.35 8.42 12.15 5'53 9.36
8.50 8.65 12.28 5.06 9.57
4.05 9.08 12.41 5.21 10 17
4.17 9.19 i 12.53 6.82 10.35

V. V. SZ.V.
ÚJVIDÉK érk. 6.00 3.01
VASKAPU ind. 5.33 2.38
VASKAPU «srk. 5.28 2.33
Katy 5.06 2.15
Tisza-Kálmánfalva 4.43 1.56
Kovil»Szt.«lván 4.25 1.41
Vi oviuGarri novozc 4.01 1.26
Lók 8.48 1.14
TI TEL ind. 5.32 1.00

H e g y e s - F e k e t e h e g y  - P a l á n k a .  V issza

1 V. V. 
6.50 írni. IIEGYGS.FBKETEIIEGY é,k.
7.13 Telecska
7.28 K illa
7.40 Béhi'pusztn
7 54 To r/.sa
8 20 De«pol*Szt.»lván —Pivnic/.a
8.38 Sz ilbáh
8.50 in.l. GAlbOllltA "i,l.
9.22 e It. I’aI.ANK \

|v e g y .

8.00 5.40
7.88 .5.18
7.26 5.06
7.o5 4.45
6.51 4.31
6.32 4.16
6.03 3.47
5.51 3.35
8.0,) ! 2.50 |

Vissza.

SZEG ED. RÓKUS 
Rósz. se 
HORGOS 
Kiiálvhalom 
Palics
SZABADKA

érk
nd.

ind.

I szóin, v 
' 1".4Ö

10.31 
, 10.18 
! 10.05 

9 53 
9.40

szem . v. szem . V. | szem . v.'
3.24 7.26 12.12
3.09 7.11 11 57 !
•> fin 6.58 1 1.44
2.36 6.45 I 1.31
2.24 6.33 1 1.18
2.10 6.20 1 1 05 |

•Jegyze t. Az esti 6  ó rá tó l reggeli 5 ó ra  59 perczig  le rjed ő  éjjeli idő óraszáii ai k ö v ér betűkkel vannak  nyom atva .
A m e n e tre n d  b a lo lda li a z á t Z  i X K j o b E d b a  pedig a lu lró l .e lfelé o lvasandók . 
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A X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X ^ .

T a v a s z i  S p o r t c z i k k f i k
L a w n - T e n n i s .  I ' o o t b a l l ,  jjij 

P i n g - P o n g ,  k e r é k p á r o z ó ,  
ú s z ó .  u t a z ó  valam int l o v a g -  
l ó  sporlczikkekről megjelent lég- W  
újabb képes árjegyzékemel kívá
natra  ingyen és bérmenlve 
k íildöm.

' f c
I Jfek J8L tfiu» Á99

W "  J i e e t y l e n

BUDAPEST, ,
A z egész világon —  N ém e to rszág b an  

rnugy. techl. m uzeuin  igazo lványa szerin t

u ,
V  i  I Ú  í>  i  t  í í .  »  i  V  i í  I I !«  1 j«  « 1 W

VIU, Erzsóbet-körut 33.
— s z a b a d a lm a z o tt  fe jlesz tő jével, m ely

l e n  b i z t o s
m in d en  r o b b a n á st  vagy m ás v e s z é ly t  k iz á r ó  k é sz ü lé k , e lv á lla lja  k a s 
té ly o k , n ra d a lm a k , v e n d é g lő k , k á v é h á z a k  s lb . s lb . leg jo b b  és l e g 
o lc só b b  b erendezéséi.

A m á r eddig eszközö lt tö b b  100 b e ren d e zésrő l b izony ítv án y o k , v a lam in t k ö lt
ség v e té s  ingyen és azo n n a l.

Képviselő: D o u t s c h  E d e  Z o x n b o r , F a r k a s - u t c z a  8 8 .  s z á m .

e g y e t l e n  f e l t e t i

X
Schottola Ernő

Bndaptsl, Andíissynl, teleit palota.
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U  ! Ház eladás
Borok Í! 30 ki'iíjí-zái'

literje

Z onilio rbaii, K a lap -iite zn  ŐSI. 
Iliizszáin alatt levő 4 ulczai 3 udvari 
szobából 2 konyha, 2 pincze, nagy 
udvar és kerllől álló, csinosan épüli 
házal szabadkézből, előnyös lizelési m ó
dozatok melleit e l a d á s r a  ajánlju 

S Z Ü C á  Ö O Ö K
irt,j i>.u.

c A R B O L I N E U M I
A v e n a rin s  sz a b a d u lo m . |

25 é v  ó la  k i p r é l i  fu k o iiz in  v á ló - z e i ' ,,

U tá n z a to k tó l óvak o d ju n k .

Carbolineum-gyár R , A v e n a r iu s , A m s te t te n , '
A lsó-A ustrln . ‘j

: B é e s  II'í/1 H a u p ts tx ’u sse  18. j 
E lad ási hely  : jj

H a y  I g n á c z  Z o u ib o r .

írod:

» c »u» i PH’ws.nww /ram. b*ju ttwwuc.•. •. .-

A z e g y e d ü li  v a ló d i  (ingó

A . T h i e r r i  g y ó g y s z e r é s z  BALZSAM A.
E irészséüüü jilc ;: tnegviz.sisftlva és jó v á h a g y v a ,

SJflP ’ Aa: ü v e g e k  c - o i n n g o l t í w n  t ö r v é n y i l e g -  v é d v e  v n n .  - w
r— ------- ----------  Ezen balzsam úgy külsőleg, mini belsőleg használandó. 1. E g y  fo
;. /'a'TS/j’T 's >  Ii ü 1 m u I b a t á t i  a n b a t á s u g  y ó g  y  s z e r  t ii d ő- ó s in e 11 b e t o g- 
*  /  '<$•' / 1 f 8 c 11 *’ 0 n .V h i t  i « h 11 i' u 1 ° E a n v á 1 k á t f e l o l d j a ,  o 1 o s z-

i "1 a 1.1 !1 a 1 *' {? f a .! <1a 1 ”> a s  a b h k ° b •’ fí s 1 ó s  g  y ó g  y i t j a  a r 6-
’ '  í'i d’; * *’ !l J ° a l  * s- -• Kitünően lnit torokgyulladásnál, reked tség  és min
» ’.y ' '  'v,i-víyí\ ^ - / denféle torokbajoknál stb. 3. E lhajt minden lázas állapotot tökóleteson*. 
í rt'v.-T'k/':''• 4. Gyógyít feltűnően, gyorsan gyomorgörcsöt, kólikát ós szagai ást. 5. Eny-
j i • be hashajtó és vérlisztitő  szer, tisztítja a veséket, eloszlatja a képzelt be

tegségeket és erősíti az étvágyat, valamint az em észtést. (!. Előnyösen lia- 
fogfájásnúl, lyukas fogaknál és mindenféle fog- és szájbetegségeknél, meg, 
szünteti a f<> Ibi'b".<;» st. a száj és a gyoméi ból eredő rossz szagot. 7. Gso 
daszer mindenféle sebekre, forró és más bőrkiütések, szemölcsök, é g  é s 
s e b e k, m e g  fa g y  o t t t a g  o k. m egszünteti a fejfájást, fejzúgást 
köszvényt és l'üllajásl stb I’ o n t o s a n m e g fi g  y e 1 e n d ő a z ö 1 d 

á <• z a v é d j e g  y, m i n , i'e n t l á t  li a t ó. Hamisítások ellen log- 
' véciekt zés közvetlen beszerzése a gyárból eredeti dobozokban portó- 

m tntesen osztrák-m agyar birodalom postaállomáshoz 12 kis vagy G nagy 
4 korona. Bosznia- vagy Ilerezegovinába -1 korona GO lillér. Kevesebb nem 
küldetik . Szállittalik  csak ,-z összeg e 1 <> l e g e s  b e k  ii 1 d é s e 1 1 e 

.........e l  ő 1 o

, - r íic r r t j

Aliiiiti t’Ctii.«rl3ii!s«Ki j'oj,

A .M rrn n P

h á z h o z  i s  s z á l l í t v a .  
Továbbá ó - b o r o k ,  c o g n a k ,  l i k ő 
r ö k ,  s z i l v o r i u i u ,  t o r k o l  és b o r -  
e c z e t  ü v e g e k b e n ;  a legolcsóbb 

árakon.

F is c h e r- íé le  b o r-n a g y k e re sk e d é s
Z o m b o r b a n ,

az u jlem p lom  m ögö tt, Z su b o ry -lé le  ház .

e « e e e e e e e s ® e e « 6 ;a

Csépiő-
g a r n i tu r a ,

8-as lóerejü, egészen jó karban, teljes 
felszereléssel, ju tányos áron, szabad kéz
ből e la d ó .  Bővebbel:

C S Í H A S  B É L A  úrnál. 
Levélbeli megkeresések S zó iilá ra

(posl-reslanl) küldendők.

ebeni
öldhitel intézet

t ö r l e s z t é s e s
k ö l c s ö n ö k e t

engedélyez rendkívül előnyös föltételek 
mellell földbirtokokra és nagyobb vidéki 
városokban megelőző helyszíni szem 
le után — bérházakra is. A tőke a ka
m at-fizetéssel egyült félévi részletekben 
törlesztetik 3 0 ’/,, 38 vagy 4 0 ’/. év alatt. 
A k ö lc sö n ö k  k é szp én zb en  fize tte t*  
n e k  k i a  z á lo g le v e le k  te l je s  n év - 
é r té k é b e n .  Kölcsönajánlatokat elfogad 
és m inden fölvilágosilással készségesen 
szolgál H a l m i  illő i-

’ B a ik - és Jelzálogkölcsön-üzlet<
S z e g e d ,  Tisza Lajos-ulcza 27.

Miért szenved Ö

n é b e u vagy megfelelő 1 I g- g  '■ 1.
9 mikor Ö nnek Tm delkezéséro áll olyan szer, amely minden rég 
• sebet fájdalom és veszedelmes operaczió nélkül meggyógyit az

A . T h ie r r y  g;yó,yys2orósz e g y e d ü li  e r e d e t i
II

el i
C en íiío iia  kenöcscsei.

f e l ü l m ú l h a t a t l a n  ú g y  a s o ,» o k g y o r s  g y ó g y í t á s i  m i n t  a f á j 
d a 1 ni a k o n y  h  i t é s i k é p e s s é g  e t o k  i n t e t é b o n. A valódi Centifolia kenőcs al
kalmazást ad : a gyerm ekágyasok mellfájdalmainál, a tejelválasztás pangásánál, mellkoményoi 
peseknél, orbáncznál, mindenféle régi sérüléseknél, a láiiak és kezek nyílt sebeinél lábizza- 
dásnál, dagadt lábaknál, sőt még csontszúnál is ; úgyszintén vágott, szúrt, lőtt és zúzott sebek
nél, mindennemű idegen testeknek ellúvolitásánál, it. ni.: üveg- és faszilánkokuál, homok- és 
kaviesszemccskóknél stb.. mindennemű daganatoknál, karbunkuliisnál, sőt rákos daganatoknál is, 
in i n d e n n e m ü é g e s i  s o b e k n é 1, fagvott testrészeknél, betegek felfekvésénél, nyak- 
daganatoknál. vérbánatalmnknál, gyerm ekek fülfolyásánál stb. - Szétküldés csakis az összeg 
előleges beküldése mellett történik. Ara 2 tégelynek posta és csomagolási stb. költségekkel 
együtt .! korona 50 fillér. — E 1 i s m e r ő o k i r a t o k b a 1 o m s z á m r a á 1 1 n a k r  e n- 
d o l k e z é s r o  eredeti kéziratban. Értéktelen utánzatoktól óvva intjük a t. közönséget Min
den egyes tégelyen a ,.T b i e r r v (A d o 1 f) L  1 .M I T E I) a n g  v a 1 s z e r  t  á r  I* r  o 
r  a d a" v é d j e g y  g y e  1 van beégetve mint az fent látható. Mindkét fenti gyógysz 
gyito képessége utolérhetetlen és nincs kitéve romlásnak, sőt minél régibbek annál 
nyabbak és értékesebbek. Nem árt nekik sem hideg, sem meleg, miért is minden évszakban 
szetkuhihetők. Majdnem mindég eredményesen segítenek, legalább is az első segélyt nyújtják 
nng az orvos megérkezik. Természetesen soha sem szabad értéktelen utánzatokhoz ugynovo- 
ze t pótkezekhez nyúlni mélyekért ezéllalannl dobunk ki annyi pénzt, -  hanem állandóan és 
sakis ezen két fentjelzelt reális, olcsó, megbizlu tó és am ellett teljesen ártalm atlan világhírű 
sz.erbez tartsa magát az ember, melyeknek minden családnál, minden eshetőségre elkészülv- 
kéznel kell onniok Amely teljesen fenti szereket a valódiságukat igazoló minden jellel ellát
va nem kaphatók, leghelyesebb hu vagy közvetlen a készítőjéhez fordulunk m egrendelésünk
kel és pedig : T h i e r  r y  (A d o 1 f» L I M I T E l )  S c b u t z e n g  e 1-A ,, o t h e k e  i n 

.. ’ ’’ 0 r a <1 a b e i  R o h i t g c h-S a ti e r b r u n n.
Kozponli f.ókraktur Budapesten Török József gyógyszerésznél. Zágrábban K. M ittelbacb gyógy 

szorósz és Bécsbon C. Brady. I
N yo m u ló it O b ié t K áro ly  Inp lu lo jd o n o s k ö n y v n y o m d á jáb an  Z o m b o rb an .




